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Mit jedem Tag weitet sich  die
Erntefront auf den Feldern des
Sowchos ,,Oktjabr', Rayon Zelino-
grad. Uber die Hilite der Halm-
friichte ist schon gemiht, die ersten
1000 Tonnen Frucht sind an den
Staat abgeliefert.

Grofie Aufgaben

’ Tag fur Tag

haben sich die

Landschaffenden der  Wirtschaft
in diesem Jahr gestellt. Sie
haben sich verpflichfet, in dic
Speicher der Heimat anstatt der

geplanten 6 000—9 500 Tonnen Korn
zu schiitten.

UNSERE BILDER: 1. Mahd auf
den Schldgen der 1. Feldbauabtei-
Jung. 2. Uber 20 Jahre arbeitet
Andreas Gerhard Im Sowchos und
leistet bei der Ernte jedesmal Be
deutendes.

Fotos:

W. Pawlunin

Wie dle Zenrtale
Verwaltung
SSR berichtet,
und Hilsenfrichte
auf einer Fliche
Millionen Hektar
sind 53 Prozent der
chen.
Hektar — 63 Prozent
mihten Getreide.

Die Ernte ist In den nordli
chen Gebleten, die die Hauptge
treldekammer der' Republik sind,
in die entscheldende Etappe ge-
Lre(en In der vergangenen Wo-
ist das Getrelde von
51’}0000 Hektar in Schwaden
gelegt — hauptsichlich auf dem
Neuland, wo dle Halmfriichte je-
den Tag auf 700000 Hektar ge-
maht werden,

Im Geblet Kustanal wurde das
Getreide von (iber elner Million
Hektar gemiht, im Geblet Kok-
tschetaw — von 844 000 Hektar.
Im Pawlodarer Tiytschgebliet ist
das Getrelde schon auf drel
Fiinftel der Felder gemiht, (iber
die Hilfte — gedroschen. Ein
hohes Dreschtempo herrscht Im
Geblet Turgal und in elner Reihe
anderer Geblete.

Zusommen mit den Kombine-
fithrern -der Sowchose und Kol-
chése sind an der Ernte Tau-
sende Mechanlisatoren betelligt,
die in den Stddten und Industrie-
zentren ausgebildet  wurden,
zehntausend Kombinef(brer aus
der Ukraine, ein groBer Trupp
Abgesandter der Russischen Fb-
deration, Beloruflands, Molda-
wierls, Usbekistans und anderer
Schwesterrepubliken, viele Fah-
rer aus dem Militir. Nach dem
Belsplel der ukrainlschen Mecha-
nisatoren, der Gardisten der zwan-
zigsten Neulandernte und der
Brigaden von K. Ramasanow aus
dem Sowchos , Lobanowskl"”, Ge-
blet Koktschetaw, des Helden der
sozlalistischen Arbelt N. Mol-
gashdarow aus dem Sowchos
,.Priosjorny*, Geblet Zelinograd

Statist

’\\1 saatfld
Gedroschen sind 7 858 000

vom ge-

Entscneidende
Ernteetappe

und vieler anderer erweltert sich
der Wettbewerb flir ein hohes
Tempo und ausgezelchnete Qua-
Jitdt der Ernte. Dutzende Kombi-
hrer ringen um 12000—
000 Zentner Getreldedrusch,
Zusammen mit den Veteranen
des Neulands haben sich Tausen
de Kombineftihrer an das Lenk-
rad der Kombine gesetzt.

Auf dem Neuland, wo viele
fortschrittliche  Ernteverfahren
aufgekommen sind, wird Im
Kombineeinsatz das Gruppen-
verfahren und in der Getreide-
transportierung die Kombitrei-
lermethode  weltgehend ange-
wandt. Dle Belastung je Aggre-
gat ist gestlegen. Dle fortschritt-
lichen Wirtschaften der Geblete
Kustanal, Koktschetaw, Zellno-
giad, Turgal und andere Neu-
landgeblete lasten dle Maschl-
nen vom ersten Erntetag voll
aus, mandvrieren mit fhnen ge-
schickt.

Im Geblet Turgal haben sich
die Kombineftthrer  Vater' und
Sohn Rykow aus dem Sowchos
. Ken-Aralskl” dem Wettbewerb
flir 20000 Zentner & Getrelde-
drusch zngeschlossen. Sie erfll-
len und Oberbleten die Normen
vom ersten Erntetag an, bergen
das Getrelde ohne Verluste, dre-
schen mit  zwel Mihdreschern
taglich 150—~170 Tonnen Ge-

treide.
Die exakte !~'unktlonlemm>
des FlieBbandes Feld — Tenne

~— Getreldespeicher 1st die Ge-
wihr des Erfolges bel der Erate.
Trotzdem werden In ciner Relhe
van Gebleten Mingel in dzr Or.
ganislerung der Erntearbeiten
zugelassen. In elnigen \irt-
schaften stehen die Mihdrescher
mit vollen Bunkern ‘'In Erwar-
tung des Transports. :"Jm dleses
zu vermeiden, muB e Auto-
transport besser genutzt, muB
sich das Ernle(lleﬂbnnd schaeller
un,

Staatsspelcher organistart wer
den.

Auf den StraBen der . Geble-
te rollen Tausende \\.\;.m

mit Getrelde. Der Zelinograder
Autotrust hat Hunderte LKW
mit 3—4 Anhidngern  versehen,
So werden mit einer Fahrt 20
und mehr Tonnen Getreide  be-
fordert. Aber. in einer Reibe
nordlicher Geblete verspiirt man
Mangel an Wagen. Im BeschluB
des ZK der KPdSU und des Mi
nisterrats der UdSSR iber 3-
nahmen zur Sicherung der

tebergung und ‘assung \'nn
].mri\\lnschuftllcmn Erzeugnis-
sen im Jahre 1928  wird die

Aufmerksamkelt auf die effektive
Nutzung des Autotransports ge-
lenkt. Jedoch nicht dberall wird
Tag und Nacht gearbeitet. Dile
Autos, die an der Ernte betelligt
sind, sind nicht immer mit zwel
Fahrern versorgt. Nicht in allen
Gebjeten hat man die Aufgaben
in der Heranziehung der notl
gen Anzahl von Wagen fir die
Getreldetransportierung aus der
Volkswirtschaft erfllt.

Es werden noch  Stel

morgen— Unionstaj der

der Erddl- und ie. er

Festen
Schritts

Am 2, Seo(emhcr bcgelu unser Land dcu Unlnnslag der Werktiitigen
Uber die

ie der Zweig in die

respondenten:
Es ist’ schwer, die Bedeutung
des Zweigs fir die gesamte

Volkswirtschaft —zu ({iberschatzen.
Erinnern wir uns, da unser Land
iiber zuverliissige Vorrafe an Erd-
6l und Gas verjigt fir das weitere
Wachstum  der ~ gesellschaftlichen
Produktion, ihres technischen
Fortschrilts. Wenn wir einen Blick
auf die Karte des Landes werfen,
auf welcher die Erdol- und Gas-
vorkommen angegeben sind, so
seheén * wir, daf die erschirften
und in Nutzung stehenden Vor-
kommen auf® einem bedeutenden

Territorium  unseres Landes aus-
gebreitet sind.  Solch ein Blick
auf die Karte hilft uns, eine der

wichtigsten ~ Entwicklungstenden-
zen der Erddl- und Gasindustrie
in diesem Planjahrfiinft zu bestim-

men: die Grenzen der Perspekiv-
gebicte verschieben  sich  nach
Nordosten. Westsibirien, die Komi

ASSR sind die wichtigsten Erdél-
und Gasschatzkammern,  die im
Planjahrfiinit das weitere Wachs-
tum des Zweigs sichern. Von
500 Milliongn Tonnen Erdal, die
das Land ' im letzten Jahr des
Planjahrfiinits  erhalten wird,
liefert Tjumen 100 Millionen Ton-
nen.  Gewichtig
auch in der Vergroferung der
Gasgewinnung' sein.

Nicht wenig neue perpektivische
Vorratskammern von Erdol und
Gas wurden auch in.  anderen
Gegenden des Landes entdeckt.
Der absolute ' Zuwachs in diesem
Planjahriiinft = wird ayth durch
die Vorkommen Kasachstans, Turk-
meniens, des Orenburger Gebiets,
Udmurtiens,  BeloruBlands ge-
sichert werden.

Eine kennzeichnende Besonderheit
der Erdol- und ‘Gasgewinnung ist
in diesem Planjahrfinit die . ratio-
nellere Nutzung  der Erddl- und
Gasvorrite in den alten traditionel-

wird ihr Beitrag

sem Planjahefiinft 16st, das Tempo, das selnc Arbeiter im entscheidenden
Planjahriiinit erreicht haben, die Perspektiven der
des Zwelgs erzihlt der Abteilungsleiter fiir Erddl-
Staatlichen Planungskomitees der UdSSR P. GALONSKI dem TASS-Kor-

weiteren Entwicklung
und Gasindustrie des

Gebieten. In Tatarien z. B.
wird man durch technisch vollkom.
mene  Methaden der  Nulzung
der Erdolschichten und der soge-
nannten |, kleinen Vorkommen die
Erdolgewinnung um 100 Millionen
Tonnen steigern

Einer Reihe von alten Fund-
statten, die in den Gebieten mit
einer entwickelten Industric gele-
gen sind, pronhwmcn die Geologen

len

eine ,zweite Jugend". Zum Teil er-
wartet. solche Zukunft die Aserbai-
dshaner Olfelder, die in unserem
Land zu den iltesten gehéren.

Ein standiges Wachstum der,
Erdél- und Gasgewinnung ver-

groBert schnell ihren Anteil an der
Brennslofibilanz des Landes. Wenn
1965 ihr Anteil 52 Prozent befrug,
1970 — 58,1, so wird er in diesem
Jahr 63 Prozent ausmachen und
sich bis zum AbschluB des Plan-
jahrifinfts um weitere 3,6 Prozent
vergrofiern. Diese Zahlen sprechen

davon, welche Bedeutung unfer
den heutigen Bedingungen das
Problem der Ecrcol- und Gas-

transportierung-hat. Seine optimale
Lasung ist eine der wichtigsten
Aufgaben des Planjahridnits. Im
Lande enfwickelt sich schnell das
Netz der Hauptrohrleitungen.
Unlangst gratulierte * der Gene-
ralsekretar des ZK der KPdSU

Errichtung
tungen finden Rohre mit 1220 und

von neugn = Hauptlei-

1 420-Millimeter-Durchmesser Ver-
wendung.
Die Steuerung dieses  giganti-

schen Systems, desgleichen es in
keinem einzigen Lande gibt, ist
zentralisiert. Das sichert’ einen ho-
hen Mandvrierungsgrad . des gan-
zen Rohrleitungsnefzes, ermaglicht
es, scine hohe . DurchlaBiihigkeit
am ralionellsten. zu nutzen. Erdol
und Gas konnen bei Notwendigkeit
von einem Ende der Landes zum
anderen operaliv befordert werden.

Gasleitung  der

Die nérdlichste

Welt wurde auf der Kola Halb-
insel in Betrieb genommen. Es
wird die Gasifizierung der Indu-
strie Jakutiens durchgefihr, das
Erdél von Tjumen . wird  durch
Rohre zu der Pazifikkiiste flieBen

— das-ist der Beilrag-des Zweigs
zur Lésung  einer  strategischen
Aufgabe der Industrie des *Lans
des. Liings: den Rohrleitungen ents
stehen ‘grafe verarbeitende Betrie-
be, die mitmoderner Technik, mit Ag-
gregaten hoher einmaliger Kapazi-
taten ausgeriistet sind. Eine Reihe

EEHQSSQ L L Bm;l":lc‘h den IDIUOY von ;Werken- werden ~ in  dlesem

eitern . der rdolhauptleitung i i

Alexandrowskoje — Andshero-Sud.  ©lanjabefiinit anfaufen.

shensk zu dem Sieg. lhre erste Im neunten Planjahrfinit  wird

Baufolge wurde - jn  gedrangten  mit hohem Tempo die Gasifizierung

Terminen abgeschlossen und in Be- ;.. Stadte und  Siedlungen fort-

trieb gesefzt: in die Ostgebiete EiER )

des Landes wurden .\\llhuncn Ton- gesetzt. Die blaue Flamme  wird

nen sibirisches [r 6]  gepump in 18 Milli Wols kom-
Jest o esmLand * gher T, D2 8 um 5 Millonen mete

40 000 Kilometer Erdél- und efwa asilizlert Eurﬁcn )i

70000 Kilometer Gashauptleitun- L4 A 7

gen. Allein  im dritten  Planjahr Die sowjetische Erdél- und Gas-

werden sie fast um weitere 200 industrie spielt in der Entwicklung

Kilometer langer werden. Bei der  beiderseitig vorteihafter  ‘AuSen-

handelsbeziehungen unseres Lan-
des eine_immer zunehmende Rolle.
Die Erdalleitung ,Drushba”, das
System der Gasleitungen nutzend,
befriedigt die UdSSR  mit diesem
Rohstofi die Indusirie der soziali-
stischen Lander.

Die Sowjetunion erweist einer
Reihe Lander Afrikas, des Mittel.
ostens, Asiens, Lateinamerikas in
der Erschiirfung von Nalurresour,
cen, der Eniwicklung der erddle
gewinnenden und Gasindustrie gro-
Be Hilie. Unsere Spezialisten {ber-
mitfeln ihre reichen Erfahrungen
den auslindischen Kollegen. In
vielen Lindern werden die Aus-
ristungen mit der Marke ,Herge-
stellt in der UdSSR" ' hoch- 'ge-
schatzt.

Die Betriebe des unlingst gebil-
deten Ministeriums  fiir den Bau
von Betrieben der Erddl- und Gas-
industrie haben sich der Arbeit ak-
tiv. angeschlossen. Dank ihren
Bemfihungen wird der technische
Fortséhritt) des Zweigs ~ beschleu-
nigt, werden wichtige Objekte auf
den Brddlleldern  und . an ‘den
Rohrleitungen errichiet.

Der Tag der Werktatigen . der
Erdol. und Gasindustric ist micht
nur ein Feiertag, fir Hunderttau-
sende Menschen, die in diesem
Zweig beschaftigt  sind. An den
Erfolgen der Gedloge Bohrer,
Rohrstringeleger, gcr Ko'lektive
der verarbeitenden  Betriebe sind

die Maschinenbauer, Hittenwer-
ker, Transportarbeiter, ist buch-
stablich das ganze Land inferes-

siert.

® Dic erste Erddlbohrung wur-

de [in unseremt Land 1864 pieder-
gebracht. Im ersten.  Betriebsjahr
lieferle sie 50 Pud Rohstoff. Zum

Ende des Planjahriiinits erhdlt das
Land 500 Millionen Tonnen Erddl,

® Im VorrevolutionsruBland
existierte die Gasindustrie pra
nicht. Im Vergletch mit 1913 s
die Gewinnung von Naturgas ' in
unserem Lande in den ersten Plan-
jahrfinften um 1450 Prozent ge-

Zahlen und

stiegen, 300—320 Milliarden Kubik-
meler — das ist das Planziel, wel-
ches die Gasarbeiter fiir das Ende
des ~ Planjahrfiinfls vorgeschen ha-
ben.

@ Mit der Herstellung der er-
sten valerlandischen Ausriistung
fir die Erdol- und Gasindustrie

Tatsachen

begann’ man_vor einem halben
Jahrhundert. Jetzt ist die Sowjet-
unien einer der filhrenden Expor-
teure von Maschinen und Mechanis-
men solcher Bestimmung,

@ Das erste Tankschilf der Welt
mit" einer Ladefahigkelt von 250
Tonnen wurde 1878 zur Erddlbe-

forderung auf dem Kaspi gebauk
Jetzt'befindet - sich unter der Fahne
unseres Landes eine der groBten
und  technisch  vollkommensten
Tankflotten der Welt.

@ Unter den Entdeckungen der
Geologen in den letzten Jahren.ist
das groBte Erddl- und Gasvorkom-

men der Welt in Westsibirien. Seis
ne Fliche iibersteigt 1  Million
Quadratmeler.

MOSKAU.  (TASS). Vorsit-
zender des  Mini rral< der
UdSSR A, N. Kos hat
am 30. August im l\reml den

Premierminister  von  Mauritius,
Seewoosagur Ramgoolam, zu einem
Gespriich empfangen. Ramgoolam
hilt sich zu einem inofiiziellen Be-
such in der Sowjetunion auf.

der Wagen auf den Tennen an
den Getreldeabnahmestellen . ‘zu-
gelassen, viele Wagen befinden
sich in Reparatur. Die Hilfe der
Industriebetriebe In der Organi-
slerung der l\ran\mgenr ara-
tur st noch schwach. Wenlg
Autotransport wird von anderen
Industriezwelgen und Bayorgani-
satlonen flr die GclredeIlel’e

In ireundschaitlicher At e
wurde bei.der Begegnung die gro-
Be Bedeutung - der Zusammenar-
beit aller Iriedlichenden Staaten zur
Festigung des Friedens und zur
Durchsetzung “der_ Prinzipien  der

nung hervorgehoben. Die beiden
Regierungschefs gaben der Mei-
nung  Ausdruck, da8 positive
Anderungen in den infernationalen
Beziehungen, die von der Achtung
dieser Prinzipien ausgehen, den
Interessen aller Volker entsprechen.
Es wurde die groBe Bedeutung ei-
nes Bekenntnisses aller Staaten
zum  Gewaltverzicht und zu einem
Verbot des Einsatzes von Kernwai-
fen unterstrichen. Feérner wurde der
GewiBheit Ausdruck gegeben, daB
die bevorstehende Konferenz der
Staats- und Regierungschefls der
mchtpnklgebundcuen Lander in"Al-

Friedens und der internationalen
Sicherheit leisten wird.

..

MOSKAU. ,Die Fesligung des
Friedens und der internationalen
Sicherheit ist die Sache aller Vol-
ker und aller friedliebenden Staa-
ten. Die Entwicklung der Zusam-
menarbeit zwischen der Sowjel-
union und  Mayritius kann zu die-
ser edlen Sache ‘beitragen”, hat
A. N. Kossygin am 30. August hei
einem Essen zu Ehren des Premier-
ministers von Mauritius, Seewoosa-
auAr Ramgoolam, erklart,

A. N. Kossygin empfing Premierminisier von Mauritius

sen Volk erst vor wenigen Jahi
dcn Weg selbstindiger Eptwick-
lung betreten habe. ,Freilich geht in
unserer Zeit  die Enl\\'ucklung

mit fruhcr niedagewesenem

sondern auch fiir die gesellschaftli-
che Entwicklung. In wenigen Jah-
ren legen die Volker einen. Weg
zuriick, fur den frither Jahrzehnte
und sogar Jahthunderte nolig wa-
ren",

Der Vorsitzende des Ministerrats
der UdSSR  stellte fest: ,Die’ So-

rung abends und an F
herangezogen.

Vom 21. bis zum 25, August
wurden flr dle Kasachstaner
Milllarde 28 Milllonen Pud Ge-
trelde geliefert, davon fast die

friedlichen Koexistenz in den Be- gier einen Beltrag = zum Kampf Kossygin begriiBte Ram- wjetunion verhdlt sich zum Stre-

ziehungen zwischen S(anlen mit  gegen Imperialismus, Kolonialismus goolam als hohen Verireter eines ben von Mauritius und der anderen

untérschiedlicher * Gesellsch und" Rassi: , Tip i des  jungen unabhdngigen Staates, des- Liander des Indischen Ozeans nach
e =

UNSERE WOCHENENDAUSGABE

* Hilfte aus den Neulandget

In den letzten Tagen l;'ut sich
das Lieferungstempo fast verdop-
pelt,

Glefchzelt!g mit der Ernteber-
gung schaffen dle Werktatigen
des Dorfes Saatgut- und andere
Fonds, berelten  das Land fOr
dle Ernte des vierten . Planjahrs
vor, Jedoch vlele Wirtschaften,
darunter in den Gebleten AKtju-
binsk, Karaganda, Pawlodar,
zlehen das Herbstackern  In' dle
Lsnge Die Vorbereltun, der

ne nd gu-
te Aurbercltung des Gatreldes
und seine Belérderung an cle

werden,
(KasTAG)

muB  beschleunigt | |

Ohne Heute
gibt es
kein Morgen

Interview
der, Freundschaft"
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Ty O.N -
ahsichmﬁ fiber ¢ wmpﬂ hatte. Wozu braucht man
der s ischen Karriere, seine Positionen zu r r el e“
Ohne L rdm. wenn es sich auch ohne
n Bedingus 5 lllld ZusammenstoBe
fiberhaupl Teben Anschauung
solches 20§ B U Aich .2 ‘M it Buken so| ar Im_ Filmstudio hllt man ihn oft
FRE HAF’? n Alma- PR < i fir einen Schauspile: heileres L3
o Ata wurde und wir I I!bcr g chcln. offener Ick, sympatische
Threr | Arbeiten — ,.Der Dla ]hﬂlmt lut ln allen Zeiten che ‘Gesichtszil Nfg_ Doach diejeni«
Glilckspilg By —guvroc o ein und dasselbe Antlitz.\Doch das zen. die diesen Mann an det Ka-
man_ heufe btr nnlem:hh! isf Bdse kann sich tarnen, sehr ver- mera gesehen haben, konnten be-
; haben Sie dieses Biihnenstiick . schiedenartig auftreten und listig merklen, wie stark er sich wihrend
Akim Tarast = nicht zufdllig ge.  Sein: Fir das Theater gibt es kein der Aufnahmearbeiten andert, wie
wahlt? hoheres Ziel, als mit den Mitteln scharf und ausdrucksvoll sein Ge-
R SEITTMETOW: Tri” fedefni ™ or- ﬁﬁ'm'f"é'e’éen",}':? Bsacs'?';‘:,"ﬁ'h“r‘c'-;"f sicht, seine Gesten sein kénnen.
dentlichen Theater sind Zufille aus- E Worle iber T i Sei Der hcrvorrazendc sow]etische
geschlossen. Das _Schauspiclerkol- ¢\ ‘;:'gc d‘"c i "d LB sagte, daB der
lektiy hat seine Generallinie — da- . ¢ :‘ke‘ a""d “lmcnlnlf T Kameramann  Tisse selne Augen
Die des Kasachisch | AucsowsTheaters Y01 sprach Regisseur Ascrbal A e alts un sind. Die Augen eines vortrefflichen

~ der .man folgh

sind’vori ihrer Gastreise aus Moskau zurii Nach den P

men und Rezensionen zu urteilen, die in den zenlnlm Zeltungen vers
allantlldﬂ wurden, hat das Kollektiv  diese schnplerlsche Priifung in
Ehren b d Unser Eigenkorr n Ata Leo Weidmann
bal‘{lle Reglsscurc des Theaters Ascrbaishan Mambcluw und Raimbek
r die des Theaters zu erziihlen,
+FREUNDSCHAFT": Aserbai- bei uns vorwiegend, Ich glaube,
shan Madijewitsch, Moskau st daB die Moskauer Zuschauer die
wie' .bekannt die theaterreichste  Auffihrungen -der Stiicke -, Blut
Slal! unseres Landes, und. dort und Schwei" von  Abdishan

Nurpeissow (die Bihnenvariante
seines Romans), ,Das Mutterfeld*
von Tschingis Aitmatow, ,Ehe die

den’ Zuschauer in Staunen zu ver-
setzen ist ziemlich schwierig. Und
denpoch ist das Ihrem Kollektiv
wieder gelungen. Mochien Sie
nicht das , Geheimnis" liften?

A. MAMBETOW: Warum denn
nicht? Mit Vergnugen Ich
es liegt daran, daB das Theater
nicht von_den akutesten Proble-
men der Gegenwart abweicht. Erin-

.Fllube.

nern Sie sich an die alte und —
nat: dben Bej i({(ﬂl lvon h;ulle]b-e—
sonderbare  Diskussion aruber,  Arba umkippte des georgischen
daB die Kunst dber der Politik Dramatikers Isiliani mit besonde-
stchen solle? Das heift, sxc'so“e rem Interesse gesehen haben.
nur igenen  Namen wirken. Doch nach unserer allgemeinen
Von solchem Konzept ausgehend, fosien Uberzeugung muB  das
muBten wir uns heu(e mit Werken  Gegenwartsthema im  Auesow-
beschaftigen, die fir die Gesell-  Theater noch mehr hervorgehoben
schaft ganz fremd sind. Im besten  werden, ganz besonders  tonen:
Fall — fir den Zeitvertreib miBi- - akuter 'und talentierter. Das Fazit
ger Snobs sorgen. Doch die Kunst  ger Moskauer Gastspiele bedeutet,
kanm micht parteilos” sein. Und 428 das Kollektiv die schaplerische
wir 'sind * stolz darauf, uns”als  prifung im bestimmten Grad be-
politisches Theater betrachten zu  ganden hat. Und es ist noch langst
kénnen. nicht die letzte. So lange das
Das Klassische ist gut. Ohne Theater lebt, solange wird es auch
klassische Werke wire das Re- aminiert*. Wir machen uns
pertoire ‘undenkbar, so wie der iber unseren Spielplan sehr ernste
heutige Tag ohne den gestrigen Gedanken. Er soll an das kommen-
unmoglich ist. Doch die brennen- alles in

de Morgen pellieren,
die \'ergangcnﬁcll zuriichschieben,
was fir den Anbruch des neuen
Tages ein Hindernis sein konnte,

den! Probleme der Gegenwart zu
mejden, keine Amtwort auf Fragen
zu geben, die die Gesellschaft bewe-

gen — das wiirde bedeuten, da8 so wie der Sonnenstrahl die Fin-
many jegliche Achtung vor sich = sternis zuriickdrangt.
selbst ~ verliert. Solch ein Theater Die nationale dramatische Kunst
erfdlit seine Birgerpflicht nicht.  wyrde als eine soziale geboren.
Wir -zeiglen den  Moskauern = Szenen aus dem Leben, tragische
klassische . Werke. Russische und * Liebe usw. Der Moskauer Zuschau-
nationale. Ich spreche hier von - er hatte die Mdglichkeit, sich darin
den_, Schuldlos Schuldigen* und = zu dberzeugen, daB diese ' Kunst
.Kosy-Korpesch und Bajan-Slu“. heute eine aktive, =sozial-patitische
| Doch das  Gegenwartsthema war  Kraft geworden ist. Ich ~spreche

mit
* dem Stick. von Akim Tarasi ein-

dleser Hinsieht hatten wir
fach Glick. Es ist sehr akut, zeit-
gemaB, reich an patriotischem Pa-
thos und personlicher Interessiert-
heit der  Menschen an  grofie,
staatliche Angelegenheiten. Nicht
mit ,verzwickten' Sujets, nicht mit
der ()rxgm.muk der Fabel I6sten die
Auffiihrungen eine stirmische Re-
aktion der Zuschauer aus, sondern
gerade dank der scharf zugesn\tz-
ten Zielsetzung gegen das Bose.

- fraundsehaft

Es besteht ja auch heute noch im-
mer, und das darf kein Schauspie-

ler, kein Regisseur vergessen.

klassischer
dist und kein_ Speichellecker

Unser heutige Gegner ist kein
Jago, kein WeiBgar-
eines
gar

Bais. Er scheint aberhaupt

kein Gegner zu sein. Spnch( ge-
rechte Worte, kommt seinen Berufs-

pllichten nach und belehrt
andere Menschen.

im

tiger Schurke, kein Gauner.

sogar
Gerade so ist
Kirpischbai, eine handeinde Person
Schausplc wDer  Gliicks-
pilz Buken”. Es ist gar kein fer-
Doch

ist er ein auBerst gefihrlicher Geg-
ner unserer Sache. Kirpischbai und

seinesgleichen leben nur um des

eigenen Wohlbefindens willen und

sind
Opfer zu bringen.

bereit, dafir ein beliebiges

Sie schnappen

fremde Worte auf, zufillig geiu-

Berte, doch erhabene Ansichten,

und werden sie allerorts behaupten,
wobei sie selbst sehr gut wissen,
daB es falsche sind. In ihrem Gei-

ste jerziehen*
Generation.
fen' folgte ein guter Bursche,
ken,
Neue,
Kompromisse

sie auch die junge
Kirpischbais FuBtap-
Bu-
der_noch unlangst fir alles

Fortschrittliche, ohne auf
einzugehen, ge-

griindlichen unyersohnlichen Aus-

zu sein, das ist schon.

einander: Zum
Beispiel _ ,Die  Komddie ~ohne
Spaf*, ,Der gute Mensch “. Ich

glaube, daB sie. den ihnen gebuh-
renden Platz im Spielplan unseres
Theaters einnehmen werden.

Doch nicht Tarasi allein arbei-
tet in dieser Sphire. | Interessant
sind die Biihnensticke ,Der junge
Wolf wunter  der Mitze", ,Der
Schwur, ¢+,,Saule* _yon Tachawi
Achtanow, ,In der Fremde' von
Kaltaj Muchamedshanow. Wir sind
bestrebt, dic Aufmerksamkeit der
jungen begabten Prosaiker fiir das
Theater zu werben, die sich nicht
vor scharfen Kanten fiirchten, .je-
doch vorlaufig im Genre des Dra-
mas noch nicht sattelfest sind.

Ich weile oft bei dem Gedan-
ken, daB Shakespeare wahrschein-
lich deshalb Shakespeare geworden
ist, weil er fir seine Zeit und seine
Epoche zeitgemaB war. Damals wa-
ren eben jene Probleme aktuell. Ge-
genwartig stehen andere Fragen
auf der Tagesordnung. Und man
soll sie von der Bithne aus beanl-
worten, und zwar leidenschaitlich
und Klar.

lch mdchte einen Vergleich ma-

Ist Ihnen bekannt, wie fraher
zwei Kasachen, die eine gemein-
same Angclegenheit zusammenge-
fihrt hatte, miteinander sprachen?
Nicht?  Sie konnten eine ganze
Stunde und noch Janger iber alles
andere, nur nicht dber diese An-
gelegenheit reden. Das hielt man
fir guten Ton. Heute ist das an-
ders: kurz und bindig, lakonisch
und dennoch klar. So ist unser na-
tionales Theater von heute.

Ein ausdrucksvolles, spannungs-
reiches, politisches Theater.

Nebenbei bemerkt, bald reisen
wir nach Iran. Unser Kollektiv hat
man zur Theaterkonferenz der Lan-
der der ,dritten Welt" eingeladen.
Man méchte erfahren, wie es eine
ehemalige Kolonie dcs zaristischen
RuBlands fertig gebracht hat, die-
se Art der Kunst so schnell auf
ein hohes Niveau zu bringen...

Wenn man sich mit

dleum freundlichen Midchen unterhlt, kommi
man lich  auf G »Was fiir ein Buch kénnte ich
nennen, das Lydia nicht g:l:sen hitte?"  Sie Ist Bibliothekarin in Nowo-
troizkoje, Gebiet Dshambul, und bei ihren Lesern sehr beliebt, denn auf
ihre udlknndtgen Ratschlige kann man sich verlassen.

Ihre Arbeit in der Rlynnblhllolhek verbindet Lydla Rleger erfolgreich
mit dem Studium am sker Tt fiir

Folo: P. Norkin

Musikschule in der

Die Kindermusikschule in unse-
rer Arbeitersiedlung Batamschinsk
wurde vor einem Jahr erdffnet.
Funfzig Kinder im Alter von 7 bis
12 Jahren durften im ersten Schul-
jahr die Lehranstalt besuchen, um
Klavier, Akkordeon, Bajan und an-
dere Musikinstrumente
lernen.

Die Leiter der

gen gute

Arbeitersiedlung

beizubringen. Im ersten Schuljahr
lernten besonders f{leiBig und mit
Erfolg unter anderen Sascha Ko-
stejew, Rita Lemle, Vitja Kopfert,
Woldemar Hartwig, Wally Martens.

Fir daséneue Schuljahr hat man
sich gut vorbereitet. as Gebaude

spielen zu der Schule  wurde renoviert, neue
Musikinstrumente sind angekauft
Musikschule N. worden.
Sagladow und W. KneiBler, geben H. KELLERMANN
sich groBe Muhc‘ um lhren Zoglin-
i Gebiet Aktjub

Der Bakuer

In Baku begannen die Dreharbei-
ten an dem sowjelisch-tschechoslo-
wakischen Spielfilm , Fahrwind'.
Dem Filmstreifen liegt das Leben
und die revolutiondre Tatigkeit des
Tschechen Iwan Vacek, eines muti-

gen Bolschewiken aus Baku zu-
grunde.
Baku 1918, Der Konterrevolu-

tion gelingt es, die bolschewistische
Regierung zu stiirzen. Die Fiihirer
der Bakuer Kommune sind verhal-
tet. Die Bolschewiki gehen in die
Illegalitat, Unter ihnen ist der Ar-
beiter Jan. Damit beginnt auch die
Filmerzdhlung. Wer ist er, der
Arbeiter Jan — der Hauptheld des
Films?

Viele ruhmreiche Seifen trug das
Bakuer Proletariat in die Annalen
des revolutioniren Kampfes ein.
Baku war eine der ersten Stidte,
wo die siegreiche Fahne des Okto-
ber hochging. Unter dieder Fahne
kampflen gegen Zarismus Schulter
an Schulter Menschen vieler Natio-
nalitaten, darurter auch Iwan Va-
cek. Ausgerechnet ihn, den Arbei-
ter-Agitator, beauftragt die Partei
nach der Verhaftung der 26 Bakuer
Kommissare damit,, den Kern der

Kommissar

bolschc\vlshschcn Organisation in
der Sladt zu retten. Diese Aulgabe

Doch wenn die Regisseure verschie-
den sind? Ob sich der Operateur
dann nicht ‘doch auf Kosten seiner
Individualitit an ihren Stil anpas-
sen muB. Doch mit wem ABchat
Aschrapow auch gearbeitet hat,
wir erkennen jedesmal seine ,Hand-
schrift*
dung. an der graohischen Feinheit
der Bilder.

Als Tisse Aschrapows Dinlom-
Filmaufnahmen {ber seine Reisen
an die Oka, nach Polenowo, Tarus-
su durchschaute, sagte er, daB es
Meisterwerke seien. 1955 wurde der
Film zum internationalen Festival
fir Studentenfilme gebracht und auf
die Bitte des Festivalkomitees der

an der emotionellen Las &

er jene

zeigt
stumme, doch komplizierte Tonleiter
der Gefilhle, die diese Manner emp-
finden. Ja, es ist ein Abzug — auf

and Kommandeure

den Gesichtern liegt der Schatten
der Maltheit, die Soldatenmantel
zerschlitzt, blutbefleckt die Verban-
de doch die Augen... es sind Augen
In ihnen gliht

Pariser Akademie fiir Filmkunst
und dem staatlichen Fi von
London peschenkt. Doch seit den
ersten schiichternen  Schritten in

der Filmkunst bis zum heutigen Tag
ist ABchat ein = schlichter Mensch
oeblieben, und zwar ist das kein
Posieren, sondern ein Charakter-
zug, der ihm eigen ist.

Ich mochte hier nicht dber Dut-
zende von Streifen und die schdp-
ferischen Qualen  erzahlen, die er
auf dem Auinahmeplatz ausstehen
muBte, auch nicht von seinen Dis-
puten mit den Regisseuren oder
von dem wunderbaren Film ,Er-
zahlung dber die Mutter", den
ABchat Aschrapow mit so einer
weisen Schlichtheit herstellte, da8
man seine Arbeit fir den Staats-
preis der Kasachischen SSR wiir-
dig fand. Ich will {iber einige Bil-
der seines Films ,Hinter uns ist
Moskau* sprechen, die in gewis-
sem MaB seine Meisterschaft erken-
nen lassen.

Durch das in Schutt und Asche
liegende Wolokolamsk zieht das
Batallion Mamysch-ulu. Am Stra«
Benrand stehen Frauen, Kinder.
Das Fotoobjektiv ~ der Kamera
streift ihre Gcslch!er. uulmerknm
musternd. sind de-

der Trlumph des kiinftigen Sieges.
Das Bataillon hat beim Rilckzug
den Ring der feindlichen Ketten
durchbrochen, diese dberwaltigt
und sich bis zu den Sei durch.

ganzung der Sprache des Dramali-
kers.

Von den ersten Szenen des Strei-
fens ,Kys-Shibek” an, scheint sich
vor unseren Augen ein sagenhaf-
tes Vorspiel zu entfalten, wie die
Stimme eines Akyns, reich an poeti-
scher Farbenfillle und Assotiatio-

en.

..Blutflecken auf Salzbdden. Blu-
hg ist die Befiederung der Schwa-
ne, die iiber die Erde laufen — sie
kdnnen nicht in _die Luft
Schein auf

sich_

geschlagen. Mag dieser Sieg noch
so klein erscheinen, doch wie bren-
nend notwendlg ist er, damit die
Zuversicht bleibt, daB diese gepan-
zerten faschistischen Horden, die
fast ganz Europa verheerten, doch
geschlagen werden sollen und nicht
von irgend jemandem, sondern von
uns selbst. Es sind doch Sieger,
die hier im Rickzug sind.

Als der Kommandeur sich an die
Soldaten mit dem Befehl wen:ilek

den Gesichtern der Steingdtzen...

Die Handlung hat noch nicht be-
gonnen, man sieht noch keine han-
delnden Personen und schon sehen
wir ein markantes Bild jener fer-
nen Zeit typisch dargestellt.

Das Epos. Darin steckt die poeti-
sche Geschichte des Volkes.

ABchat Aschrapow macht keine
Aufnahmen von der Legende iiber
die Beiden, die einander lieben,
sondern schafit ein episches Wand-
bild der G ihrer Vorfah-

«Ein Lied!", scheint das Bat
noch eine Heldentat zu begehen:
mit den Worten des Liedes, mit

seinem sicheren Schritt {158t es den
Menschen, die auf der StraSe ste-
hen, Hofinung ein.

Leidenschaftliche Szenen, die ei-
ne groBe Idee verkdrpern.

Der Film ,Kys-Shibek" wurde
auf dem Schaflensweg ABchat
Aschrapows zur neuen Etappe. Die
kasachische  farbige Filmkunst
kannte bisher keine derartige Lei-
s;ung — so0 einmlhg und ein-

nen die un eheuren Qualen der
Iaschlsliuchcn Okkupation bevorste-
hen. Mit tiefer Trauer schauen die
Frauen dem abziehenden Militar
nach, Und hier ist es dem Kamera-
mann gelungen, das Wesentlichste
.herauszugreifen — mit der Reihe
der herben Gesichter der Soldaten

In der neuen, marknnlen Auffas-
sung, und wenn man so sagen
ann, der ,farbenreichen Drama-
ie* besteht die Neuerung des
kasachischen Meisters. Die Farben
sind in seinem Film nicht nur ein
orgamscher Bestandteil, sondern
auch eine Ausdrucksform’ zur Er-

ren, als die Nation, in den Schlach-
ten und Kimglen erstarkend, ge-
boren wurde. Es eriibrigt sich, die
Szenen wiederzugeben, die der
Kameramann %Iénzend aufgenom-
men hat: Der Zuschauer hat sie
bereits gebiihrend eingeschitzt. Ich
mochte nur sagen, daB ,Kys-Shibek'
zweifelsohne ein neuer Erfolg AS
chat Aschrapows ist, und dieses ge-
lungene Werk der kasachischen
Fllmkunst spornt ihn fir die Suche
nach dem Neuen an, ohne das echte
Kunstwerke nicht zustande kom-
men kénnen.
N. BABOSCHIN
ALMA-ATA

UNSER BILD: Chefkameramann
Afchat Aschrapow (links) bel den

Dreharbeiten zum Film ,,Kys-Shi-
bek" -

Neue

ATBASSAR. (Fr.). In der ortli-
chen Rayonbibliothek wird eine gro-
Be Masseénarbeit geleistet. Vor
kurzem wurde ihre Filiale im me-
chanischen Reparaturwerk erdifnet.

Von den ersten Tagen an wur-
den fiber 50 Arbeiter, Ingenieure
und Techniker, Angestellte ihre
aktiven Leser. Darunter sind die

Betriebsbibliothek

Schlosser W. Rewjagin und L. Mo-
tjas, der Maschinist R. Weber, der
Schoffor I. Gawa u. a. Ihnen ste«
hen 2000 Bande schéngeistiger,
politischen und technischer Litera-
tur zur Verfgung. Fir die jungen
Arbeiter stattele man eine techni-
sche Biicherausstellung aus.

Gebiet Zelinograd

bewiltigt ~ Vacek

Dariiber berichtet der Film. Das
Filmdrehbuch schrieben der {sche-
chische Schriftsteller Irzi Marek
zusammen mit dem Dramaturgen
des ,Aserbaidshanfilm*-Studios Jus-
sif Samed ogly und dem Historiker
Aliowsad Gulijew. Filmregisseur
Esdar Kulijew sagt: ,Mit groBem
Interesse drehe ich den Film ,Fahr-
wind' iiber den Arbeiter und Re-
volutiondr Jan, dessen Prototyp
Iwan\ Vacek war, Esist ein Breit-
wandfarbfilm. Kameramann ist Josef
1lik, Filmbildner — Bogumil Po-
knrnx und. Kjamil Nadshaf-sade,
die. Musik zum _Film komponierte
Bal-Biil ogly.  Sehr treflend sind
meiner Meinung nach auch' die
Schauspieler gewihlt.

Zur Zeit macht man die Natur-
aufnahmen, und danach ibersiedelt
die schdpferische Gruppe des Films
JFahrwind' nach Prag, in die Pa-
villons des Studios ,Barandov'.*

W. GRIGORIEW
(APN)

Mehr als dreiBig Gemailde sind
auf der Ausstellung vertreten, die
im Haus der Freundschaft in Al
ma-Ata erdffnet wurde. Sie ist der
Konferenz der Schriftsteller der
Lander Asiens ufid Afrikas gewid-

met.
Es wurden die Aquarellgemailde
des Vorstandmitglieds  der Ge-

sellschaft UdSSR — Nigerien, des
Malers Uke Ashijew gezeigt. Er
bereiste China, Nigerien,” Japan
und Jugoslawien, hatte Zusammen-
kiinfte mit einfachen Menschen,
Kunstschaffenden, beobachtete das
Neue in diesen Lindern.

Im Zeichen des Friedens,
der Freundschaft

Die Aufmerksamkeit der Besu-
cher fesseln solche Werke wie
nFrihling In Japan", ,Hiroschima,
+Nagasaki, ,Abend in Lagos“,
»Eichenwald", , UferstraBe" u. a.
Die Fachkenner heben das Frische
und die Aufrichtigkeit der Werke,
das Meisterhafte und die Unmittel-

Orchester
aus Litauen

Bis auf die heulige Zeit hat das
Kammerorchester der Staatlichen
Philharmonie der Litauischen SSR
fiber. 700 Konzerte gegeben.

Das Sondezki-Orchester, das den
Namen seines Griinders und Leiters
fihrt und der breiten musikalischen
Offentlichkeit der Republik gut be-
kannt ist, bietet seine Kunst auf
verschiedenen Bihnen bereits im
Laufe von 12 Saisons dar. Es wur-
de als zweites nach dem Moskauer
Kammerorchester  unter Leitung
von Rudolf Barschai gegriindet.

Seine Musiktatigkeit begann das
Orchester mit der Darbietung be-
kannter Werke der berihmten Kom-
ponisten der Vergangenheit und
erweitert  stets sein Repertoire, in-
dem es sich den heutigen Kompo-
nisten, Werken zuwendet, die sel-
ten dargeboten werden oder bei-
nahe In Vergessenheit gerieten. Im
Repertoire " des Orchesters sind
Kantaten von A. Scarlatti und G.
Pergolesi, Werke von Bach, Hen-
del, Haydn, Mozart sowie von
Hindemith, Brit-
ten, viele Werke litaischer’ Kom-
onisten — Balis Dvarionas, Algis
Ernshmskzs. Julus Juselunas, Tel-
sulls Makatschinas u. a.

Von groBer Bedeutung sind die
Verdienste des Orchesters in der

barkeit der Darstel fer der
Gemilde hervor, Mit seiner Kunst
behauptet der Maler den Humanis.
mus und lichten Glauben an Frie-
den und Freundschaft zwischen
den Vélkern.

‘ (KasTAG)

,Kosthare Sammelstelle geistigen Reichtums"

Dle Leningrader Offentliche

legers der XV.—XVI. Jahrhun-
M.-E.Saltykow-Schtsched r | n-Bl-

derte, des ruhmreichen Humani-

bliothek. Eine hohe  gewblbte sten, des Venezlaners Aldus Ma-
Decke, massive altersdunkle B-  nutius,

cherschinke und rofgle, sebve’ pic ikutabenn i dn
Pentagramm an der  Schwelle, w&né\?g:gnugs A
Vitragen. der schmalen  spitzbo. - WGEEATEN - ha bes Ja rtau-
glgen Fenster.. Das = ist das :cmg leben, nicht nennen,
i‘oaﬁ‘!]ﬁmi)liuen'gausa?gmg :&r: sind threr i deft Welt sehr

wenige gebliében,

Mit Stolz zelgen dle Mllarbel-
ter der Blblothek _ das elnzlﬁe
in der Welt Exemplar der Wer
von Virgilius, das+ 1483
druckt worden war, eine Prac
ausgabe der Werke von Apulelus

den Stil und die Einrichtung der
des alten
Klosters wleder.
Ledereinbinde alter Folianten
mit Golddruck: blinken aut Stel-
lagen — das sind  Inkunabeln,

europiische Wiegendrucke, dle  aus dem Jahre 1493, eln %ronar
vor 1500 herausgegeben wur- t1g' ausgestattetes griechisches
den, sind threr 4 000 Binde, Psalmenbuch der Jahre 1498——
853 sind mit einem Zelchen ver- 1497 mit) dem' Autogramm
merkt. das einen Anker mit el- Aldus Manutius das Gebel ch
pem Delphin darstellt. Das Ist  Andrea sanl, herausge-
das Zeichen des n Ver- | geben 1488 m Venedlg,,v,ﬁ Aus-

gaben-der ,,Gottlichen Komddie™
von Dante und _Petrarcas  Ge-
dichte von 1475, .,Decameronc

von Boccacelo aus dem Jahre
& ) sind dle lwerlﬂ
val uj n_nur ein ge-
" raichsgn“ Aulgn-
ben seltener Bicher der Offent-
lichen Blbllothek, Hler werden
die zu Lebzejten

¢ Karll Marx’,
Friedrich, Engels’,” W. I. Lenins
erschienenen usgaben . {hrer
Werke .lu(bewnhrt elne reiche

Sam russischier ~und _sla-

wlsc legendrucke, eine u~

chersammlung aus der poc!

I., die Prlvn(blbllothak
000 Bnnde.

aus der Zelt der R
mune, seltene llnll
nusgaben

Jahrh underte,

dert kaufte; sel(ene " Aus aben

Man mbochte aber auch von

der grofen  Sammlun, cer
Handschrif ten — 3000 — er-
zlhlen dle In elner der Abtel-
lungen der Blbllo!hf aufbe-
walirt w 805  diese

Abtellung erdffnet wurde, mn
sle ,,Depot . der Mnnulkdpm i
als Basls

Jprachtvolle Sam lungP des rus-
sischeny qmgn N{.ntr Du-
browskl, Das waren Material

zur Geschichte des mittelalterll-
chen Frankrelchs, dle Pollzel; lltten
‘ber  Voltalre, le and-
schriften von brumus von R

ter: ibnitz,
Vl;#ekl-ﬁds ten z:?'h:

, slch durch prachtvolle klnstlerl,
sche Ausstattung aus.

Der Stolz der Blbllothok llnd
die zwel  russl
skriptblicher — ,,Das Evan ellum
_von Oulromlr (1056—1057)

- sche

und ,Dle Laurenuus Chronik"
des Jahres 137

Zur Zeit wlrd in der Manu-
skriptenabtetlung die grobte
Sammlung von Materialien und
Dokumenten beinahe aller her-

der russischen und sowetischen
Kultur aufbewahrt. elch st
auch das handschriftliche Erbe
der westeuropéilschen und orlen-

1882 dem Ser;

des neuen Genres in
der Nationalmusik. Wenn es vor
der Grindung des Orchesters bei-
nnhe keine litauischen Werke fir
das Kammerorchester gab, so sind
es heutzutage in seinem Repertoire
etwa hundert. Die Halite von die-
sen Werken wurde von den litaui-
scfien Komponisten speziell fir die-
ses Kollektiv geschafien, andere
sind von Saulus Sondezki bearbei-
tete und ebenfalls von ihm instru-
mentierte Vokalwerke. Das Sondez-
ki-Or ist der erste Darbie-

a
Rotulo schenkte. Das wertvolle
Autogramm (berreichten  der
Able ung die Nachkommen der
Garlbaldi-Dynastle, dile heute
in Lenlngrud leben.

ter vieler litauischer Musikwerke,

ein ausgezeichneter Interpret von

deren P

Das Orchester ist auch Initiator ei-

ner Relhe vorlreﬁhcher musikali-
Tr

Ist dI
\en Manuskriptén und Bichern

er der Republik,
solcher wie die sonnlngllcl!en Ta-

in der Leningrader (
Bibliothek. Und dieser gelstige
Relchtum der Blcherschidtze Ist
jedem zuflngllch In den 28 Le-
silen finden  tiglich  (ber
000 Personen Plau und Jdhr-
lich lassen sich in d

te in der G
in Vilnius und in der Galerie l.tr
Skulptur und Vitrage in Kaunas

Saulus Sondezki wurde fiir seine
schoplerische Tatigkeit und Kon-
urtproqramme der Ielz(en Jahre

etwa 100000 Leser elnschrel-

.BSchahname™ von Firdusl, elne
Menge zrlechlscher. latetnischer,
persischer, armenischer, f0di-

he "lndluher. mrlulch:r and-
schr

Vor Eumm Tlef in der Blblio-
thek ' ein Foto mit Garlbaldls
Autogramm eln. das er Im Mirz

er L
SSR gewurdm und dem Orchester

Titel Ver-
dientes Kollekliv der Litauischen

lhek. Heutzutage klingen seine
Worte besonders begrndet: der
le-Mllllonean cherfonds
Len ngrader Bibllo

Relhe mit den

* groften Bucheralsn der Welt,

Irina KONSTANTINOWA
(APN)

gastierte in vielen
Slld!:n des Lmdes Es gastierte
in Kanada, England, Finnland, Da

mark, in der Tschechoslowakei,
auf Kuba, in Polen, Jugoslawien.

Zur Zeit bereitet sich das Orche-
ster auf die herbstliche Gastspie!
reise nach Ungarn vor.

B. AKSTINAS
(APN)

11~ en, wurde der ehrenvolle
§§H§°hep"a;§'#us" I-Ec'l‘es 7%" :gr ‘:n': .Kostbarer Sammelpunkt des
derts ‘vor unserer s nannte der SR ver liehen.
Cromwells Autogramm, das Ge- grobe r L
‘betbuch von Maurla Stuart, die Demokrat Nikolal ~ Tscherny-
| Verzelchnissammlung des Poems Schewskl die Offentliche Bibllo-
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Lander

Am 4. September wird

Literaturseite ist di

Der V. Konferenz. der Schrif tsteller
Asiens und Afrikas ent

in Alma-Ata die V. Konferenz
der afro-aslatischen Sdlrlllsleller luen. Umerc hamze

Schon lange schreit ich auf der
und gelte jetzt als wiirdevoller M

Um aber ehrlich mit mir selbst

Brun! junges Baumlaub unterm

Abdilda TASHIBAJEW
(Kasachstan)

Schon lange...

Lebenshhn
ann.

'm Bergland, in den Steppen taumhait weit
hegt unvergessen meine Jugendzeit.

Bel uns Kasachen solchen Spruch es gibt:
Die Zeit ist hinterhiltiz wie ein Dieb,
weil sie uns jahrlich ohne Mitgefhl

und jeden Tag ein Stickchen Leben stiehlt.

will ich und kann den Zeitlauf ich nicht zethn;
ich spreche jenes alte Wort nicht nach,
denn ungerechter Vorwurl trdstet schwach.

Du hast, o Zeit, mein Feuer nicht geschwicht,
miein Vers, mein Lied sind dir auch heute recht.
Tragst jede Zeile durch der Fernen Dunst

und schenkst den Menschen meine schlichte Kunst.

Wenn auch mein Haar jetzt schitter ist und grau,

Himmelsblau.

d meiner Jugend Blihen ganz gewiff
ein Teil des Steppenblithens heute ist.
Nachdichtung: Johann WARKENTIN

Das Herz

Ich reise umher durch die Lifte,

Die Erde ist bunt

Von Lebensbewegung erfallt ist,

SULFIA
(Usbekistan)

ist stets unterwegs

zu Wasser, zu Land.

Voriiber flichen Stidte und Linder und Dérfer gar viele.

— wie aus Flicken geniht — ausgespannt
Verschieden die Rastplitze, Hiuser, Gedanken und Ziele.

Mit mir als Gefahrten sind Liebe, ein Wunschiraum, ein Lied.

Bin stets wie die Erde, mein Heimatplanet, aui dem Wege.

Im Traum sogar Iohl ich wie's mich auf die Wanderung zieht,

Im Bett wie im Boote den Dimmerungshifen entgegen.

Mag eilen die Zeit, sie zu koppéln vermdgen wir nicht.

Mein Herz zieht's mit irdischer Schwerkralt zu Irdlschen Dingen,

was immer ich dich

Des Herzens Bewegung ist niemals zum Stillstand w brimmu.

Nachdichtung: Klara PETERS

schittle ab das Unglick,
das Jahrhunderte nul dir gelas

als die Nacht —

von unerschdpfliche
Afrika, mein unsterblicher Ahne,

Oumar BA
(Afrika)

Mein Afrika

Afrika, schwarze Erde, Greis, von zeitlosem Alter gebeugt,

Kontinent des Ellenbeins und oer ‘Glaubigkeit, Afrika,

dunkler Schleier, wie geschaffen, Rat lu spenden—
eine Freiheit ohne Grenzen, auf die Erde niederfiel,

hiliten sich deine Wege in wolliistige Musik,

in wundervolle Musik, von verdientem Lob erlﬂll!.

-lllbend im still ruhenden Frieden,
deinen

sang ich deinen R [
und die untrennbaren Lianen,

sebemm Zeichen der Billigung,

Ruhm,

die dornigen Biume, der Urwald,
zogen ihre hiBlichen Messer zurick:
die Kegeldicher der Hatten deiner Ddrfer erbeblen,

le von keiner Fata Morgana vorgesplegelt wird,
Alrika, so, ohne Klage, fahre fort in deinem Werk.

Nachdichtung: s MOCKEL

L

NSCHLUSSIG stehe ich an
der StraBenecke neben der
Hausruine, Von der HauptstraBe
Ist das leise Motorengeriusch vore
fiberfahrender Autos und' das pau.
senlose Klingeln der Radrikschas

zu hdren. Die Nacht ist mondlos,
doch die Sterne leuchten, denn
fder Himmel ist Klar.

Wer bin ich? Ich bin einer, der
vor deér Polizej flieht. Vor ungefihr
einem Monat zog ich zu meinem
Schwager, well fch dort In der
Nihe bei einer Gerberei Tageldhner-
arbeit fand.

Da, brach in Minmaneing ein
Feuer aus. Und zu denen, die we-
gen des  Feuers gesucht wurden,
gehdre auch ich. Ich schniirte
mein Biindel und kehrte zu den
Hitten bei den Hausruine zuriick.
Dort, wo ich vorher gewohnt hat-
te, kam ich nicht ~wieder unter.
Doch in der Hiitte des Radrikscha-
fahrers aus unserem Dorf rickie
man zusammen und bot mir Unler-
schlupf.

DaB der Brand in unserer Nihe
ausbrach, stimmt, aber was habe
ich damit zu tun? Wahrscheinlich
ist er aus Unachtsamkeit entstan.
den. Doch die Polizei verfolgt die
Angelegenheit, und da ist es bes-
ser, ich verschwinde. Meine Freun-
de haben mich gewarnt, sie ver.
muten, daB heute nacht die Polizei
kommen und nachforschen wird.
Deshalb muB ich mich so schnell
wie mdglich davonmachen. Schlie8-
lich erreiche ich eine der groSen
StraBen. Im Grunde weiB ich nicht,
wohin ich gehen noch was ich an-
fangert soll. Mit gesenktém Kopf
wechsle ich auf die andere Stra-
Benseite, wo mehrere Gestalten
aul den Steinplatten des Gehweges
schlafen. Die meisten sind Inder.
Eine Burmesin, wahrscheinlich die
Frau eines Inders, unterhilt sich
mit irem Mann. Die anderen lie
gen vollig erschdpit auf ikren Mate
ten 'und Tichern. Sie erwecken den
Eindruck, als wiren sie die Ver-
wundeten einer schweren Schlaci
und  weil sich niemand um sie
kimmern kann, hat man sie ein-
fach auf die Erde gebettet. Und
wie den Verletzten seine Wunde
peinigt, so peinigt diese obdach-
losen dahinvegetierenden Menschen
die Frage, woher siec am nachsten
Tag eine warme Mahlzeit nehmen
sollen. Wir gehdren zu einer Klas-
se. Wir sind Verwandte, Kinder el
ner Familie. Doch ich bin aui der
Flucht.

Ich komme auf die stille, men-
schenleere Uferstrafie. Im gelben
Licht liegen aufgereiht die Spei-
cherhallen. Wenn ich nur  wiBte,
wo ich diese Nacht schlalen soll.
Verwirrt ziehe ich weiter. Vor den
Speichern macht ein _Polizist mit
Taschenlampe seine Runde. Rdsch
schleiche ich mich davon und kom-
me wieder zu der Baumgruppe.
Die Sorge, was in den nichsten
Tagen werden soll, beunruhigt mich
so sehr, daB ich meinen Huriger
vergesse, Im gelben Laternenlicht
kommt eine Junge Frau aul mich
zu, Hal sle nicht {rgendwo
schon einmal gesehen

wHallo, Ko Du Wuni*

Woher kenne ich diese Frau nur?
Au'l olnmln‘l' 1 ht

D‘ll -uo umeum

Dor! )

Staunen mit einem Llcholn Und
dieses Licheln versetzt mich in
sere Kindheit. Im Gelste sehe

uni
ich die kleine A Djl, wie sle mit
wippendem Hurknohn. das  Ge-

sicht mit Dhanaka bestrichen, auf
dem Feld spielt. Inzwischen hat sie
sich In eine moderne Stadterin ver-
wandelt.

«Was ist denn aus dir gewor-
den?" rule ich unwillkiirlich ~aus,
als kdnnte ich die Verinderung,
d‘e ml ihr vorgegan ist, niel t

Manches ist eben schwer
lll veulehen Halte sich nicht auch
in meinem Leben viel verindert?
War nicht der brave Landarbeiter
von einst Leul aul der Flucht vor
der Polizei

wEs ist schon lange her, daB wir
nach Rangun gezogen sind. Aber
wo g?ehs( du denn jetzt hin, Ko Du

..Dn wollte ich dich gerade fra-
gen, jetzt, um Mitternacht, eine

“linter. Plotzlich hdre ich, wie je-
nand die Treppe heraultappt, an
die Tir klopft und mach A Dji ruft.
Sle  bleibt miuschenstill an  der
Tir stehen und rihrt sich nicht.
Ieh schaue zu ihr hin, gespannt,
was sie woh! tun wied
+A Diil A Djit"

Die Stimme gehdrt einem Mann
mit alkoholschwerer Zunge. Um

sich rkbar zu machen, donnert
er mit der Flun gegen die Tir.
A Dji_schleicht sich zu mir, zelgt

8|
aul "den dunkelgrinen Vorhang
und fistert: ,Du, Du Wun, geh
doch fir einen Moment ins Hin.
ferzimmer.” leh bin ratlos und in
groBer Sorge, denn die Polizei ist
sowieso hinter mir her. Besser, ich
lasse mich nicht blicken. Vielleicht
brauche ich gar nicht solche Angst

zimmer dringt das Schnarchen der
Alten, I

wKo Du Wun, willst du in mei-
nem Bett schlafen? Ich gebe dxr
auch.ein frisches Laken“, sagl /

Dji und steht aul

\
wSchlaf du! Ieh will nicht schla
fen. Morgen muB igh sehr zeitig
zur Sampananlegestelle.”

Ich fasse nach A Djis Hand und
halte sie fest. Sie zieht ihre Hand
nicht zurlick und setzt sich wie.
der. Selbstverloren sitzt sie da.

wWenn du dich einsam fihist,
kannst du auch bei mip/ schlafen
Komm1* |

Ich antworte nicht. Selbst wenn
ich wollte, ich kdnnte nicht antwor-

ten. A Djis Hand, die meine preBt,
ist heiB. Pudergeruch strdmt mir
Vestrauen und  Liebe

Dagon TAJA
(Burma)

Der Kamerad

Frau ganz alleln*, ‘sage ich, mein
Erstaunen unterdriickend. A. Dfi
gibt keine Antwort. Nachdem wir
uns einen Augenblick schweigend
gemustert haben, sagt sie: ,,Komm,
Ko Du Wun, gehen wir in eine
Teestube."

Wir setzen uns an einen der
freien Tische Im Halbdunkel vor
der_ Teestube. Mit flinker Zunge
beslellt A Dji bei dem indischen
Wirt zwel Tassen Tee. Als A Dji
mir auch noch einen Kuchen vor-
setzt, frage ich sie, ob sie denn
mit einem reichen Mann verheiratet
sel. Aber A Dji geht aul die
Frage nicht ein, sondern antwortet
nur, sie freue sich, daB sie mir
einmal etwas spendieren kdnne.

Wir unterhalten uns dber unser
Dorf, Gber seine Bewohner. Dabti
komme ich auch aufl mich zu spre-
chen.

wWenn das so ist, Ko Du Wun,
danrt schlaf doch bei uns und geh
mor!zen zum Hafen! Los, komm
mit!*

wWo wohnst du eigentlich?*

De"‘!n der vierundzwanzigsten Stra-

Das ist eine groBe StraBe mit
meist dreistdckigen Hausern. Wih-
rend wir die ilenle Treppe  hoch-
steigen, faBt A Dji meine Hand
:nd lrhrl mich, denn es ist stock-
unk

wWohin fihrts du mich?*

w2ur Polizei, scherzt A Diji.
Im ersten Stock pocht A D|i an el
ne Tir, und wahrend wir warten,
versichert sie mir: ,Hier konnte
sich sonstwer einen Monat lang
verstecken, es - wirde keine Rolle
spielen. Wir sind alle arme Leute."
Ich  hore, wie der Tirriegel

schnappt. In der Tirdfinung er-
;_chelm das Gesicht einer  alten
rau.

Trll! aln. Ko Du Wun, hier
wohne "

Mir m ein bllchun unbehaglich
zumule. Die Alte schraubt ~den
Docht der Lampe hdher. Die ehe-
mals gelb gestrichenen  Zimmer.
winde  sind von der ruBenden
Lampe ganz dunkel.

WMach doch, setz dich! Mach-
test du schlafen?*

Ich sefze mich auf den ersibe-
sten Stuhl. Der hintere Tell
Wohnun,
grinen Vorhang

schiafen verschwindet die Alte da-

zu haben, aber mein Herz pocht
wie wild. Vor Aufregung stoBe ich
hinter dem Vorhang gegen das
Bett. Es ist eins fir zwei Personen,
mit einem_weiBen, nicht mehr ganz
sauberen Bettuch, Dariiber hingt
ein« Moskitonetz. Die Tir wird ge-
offinet, und eine versoffiene Stimme
sagt: ,Wie lange 186t du mich
noch klopfen, behandle mich gefdle
ligst besser!"

Ich firchte, dzB es A Djis Mann
ist: das ware ailerdings ein Grund,
Angst zu haben, denn wenn er
mich hier in der Ndhe des Betles
versteckt findet, kdnnte es passie-
ren, daB er alles falsch versteht

»Du bist ja schon fertig ange-
zogen und geschminkt®, lacht der
Mann, ,Das hier, Tin Maung, ist
mein  siifes kleines  Weibchen
A Dji. Sieh doch, wie hilbsch sie
ist, redet der Betrunkene weiter.

Ob es nicht besser wire, wenn
ich unters Bett krieche und mich
dort verstecke? fiberlege ich, ohne
mich zu rihren. Oder soll ich lie-
ber in den dahinterliegenden Raum
schleichen? Dort ist es dunkel. Wo
die Alte schlilt, welB ich nicht,

wWarum denn nicht, A Dji? Wir
machen es wie immer. Morgen [rih
schicke ich dich zurick. Der Wa«
gen wartet schon unten.'

Ich hare, wie A DJi ihn flasternd
beschwichtigt: JKomm morgen
nacht wieder! Geh 2zu A Tinl Ich
bitte dich instandig!"

Endlich stelgen die beiden Min-
ner wieder die Treppe hinab, und
ich wage mich aus meinem Ver-
steck hervor. A Dji  knurrt: ,Das
waren welche von der Polizel. leh
dar{ sie nicht verdrgern und muB
mich mit |hnen abgeben, um die
Verbindung mit ihnen zu halten,
Ob_ sle drgerlich sind? Ich weiB
nicht." v

Welter sprechen wir beide nichts,
sondern verhalten uns ganz still.
A Dji schwelgt, und ich hiite mich
zu fragen. Da gibl es uch nichts
mehr zu fragen. Alles ist sonten.
klar, Nur eine Frau wie A Dji
konnte mir fir die ganze Nacht
Unterschlupl gewdhren. Jhr zu hel«
fen, bin ich nicht in der Lage.
Ich habe mit mir selbst genug zu
tun.

Die Wachskerze neben den Nal-

figuren fackert noch einmal hell
aul und etlischt, Aus dem Hinters

sprechen aus A Djis Augen. Sie
hat getan, was siec konhte, um
mich gastlich  auizunehmen A
Djis hochrot geschminkte Lippen
schen wie Rosen aus. Doch sic
verraten keine Begierde, sie erin
nern mich wn die Bliten der Wald-
rosen,” Und der Pudergeruch er-
weckt in mir die Vorstel Iun% eines
wilrzig-frischen Waldduftes. Mir jst
schwer ums Herz, und meine Stim-
me bebt, als ich sage: ,WeiBt du,
ich habe eine Frau zu Hause."

A Dji schweigt. Nur ibr Afem is!
2u horen, Wir sitzen in unseren
Liegestihlen, und ich fiihle unser
Blut in “gleichen Schligen pulsie
ren.

Wann das Ol in der Lampe zu
Ende ging, wei ich nicht. Lang-
sam schwand es dahin. Mir nahm
es alimahlichAlie Gedanken, bis ich
einschlummerte,

Als ich erwache, schickt der neu
Tag bereits sein helles Licht durch
die Ritzen der Fensterliden. Ict
drehe mich um und sehe, daf A
Dji nicht mehr in ihrem Liege-
stuhl sitzt. Wo mag sie hingegan:
gen sein? Wahrscheinlich in  das
Hinterzimmer. Da fillt mir ein
daB ich ja zur Sampananlegestell
will. Ich stehe auf, und als ich

gerade gehen will, 8finet sich die
Tir, und A DJi tritt ein.

.Hallo, A Dji, woher kommst
du*

.Oh, fetzt hast du mich aber er-
schreckt, Ko Du Wun, Ich bin zur
Teestube gelaulen, damit du etwas
zu trinken hast, wenn du so zei
tig fortmuBt", sagt A Dji und ver
schwindet Im Hinterzimmer. Nact
einer Welle kommt sie mit den
dampfenden Tee und einigen Fla
den autiick. Sie {¥net das Fenster
und das rdtliche Licht des Mor-
gens stromt herein,

Nachdem ich gegessen und ge
trunken habe, will ich mich vor
ihr verabschieden, dE:h sie beglei-
tet mich mit einem Licht zur Trep
F\ und bittel: ,Komm mal wieder,
o Du Wun, wir sind doch Freun-

MII elnem tiefen GefOhl  der
Dankbatkeit fir A Dji, die mich, ei-
nen armen, vor der Polizei flichien
den Mann, eine Nacht lang s«
gn»(lrcundhth aufgenommen - hat,
laufe Ich zur Sampnnunlcgcslcllc

Die Sterne leuchten nicht meh
so hell, sie bilden nur noch eir
schwaches Muster voh weifen Bli-
ten.

Ich stehe am Ende der dunklen

Briicke, dort, wo die Sampans lie

gen, und rufe hindber zu den

Booten: Ko Hiun Dha! Ko Htu:
ha!

wJa, wer ist denn da?“
Ruhig steige ich <uin Boot mei-
nes Freundes hinav.

Deutsch von Annemarie ESCHE

Mit einem
Notizblock
unterwegs

Fliichte du, Im reinen Osten
Patriarchenluft zu kosten!
Unter Lieben, Trinken, Singen
Soll dich Chisers Quell

verjingen.
(Goethe, ,,West-Bstlicher Diwan®)

Viel Wunderbares und Sehens-
wiirdiges wird ein Mensch, der
nicht gleichgdltig ist, in der bun-
ten, vielgestaltigen Stadt Tasch-
kent erleben. Sie ist eigenstindig
und einmalig,
Stadt" (denn gerade so
Name ,Taschkent* (bersetzt), die
vor sehr. sehr langer Zeit, einige
Jahrtausende vor unserer iehvech-
nung ‘an einer Kreuzung der K
wanenhandelsstraien aus den Lln-
dern Asiens nach Europa entstan-
den ist. Ultramoderne und graues,
gehenuzlu Altertum  gehen hier
uch jetzt noch Gberall Hand in
H-nd indem sle sich hlullg 2u el-
ner Komplizierten Mosalk verflechs
ten, seltsame orientallsche Orna-
mente bilden und uns stindig an
die Endlosigkeit :u Lebens, an die
h les

Unlosbarer Lauf der Zeiten

ken alle, die In die Stadt des Mu.
tes und der Freundschalt kommen.
So nennt-man Teschkent nach der
denkwiirdigen Naturkatastrophe —
dem Erdbeben von 1966, Ich habe
die Hauptstadt Usbekistans vor je-
nem ftraglschen Erelgnis gekannt,
komme auch jetzt zwel-, dreima

hriich hierher’ und wnm‘m mich
ivdumnl Gber die verblifienden

andlungen - die Stadt
Immer schoner und schéner.

Zu ihren Sehenswirdigkeiten
horen auch die Museen, Es sind ih-
rer einige, Viele von ihnen habe
Ich wiederholt besucht und in der
kohlen Stille die seltensten Expo-
nate aus der leidvollen Geschichte
Miltelasiens, Werke der Malerei
und der angewandten Kunst be-
wundert. Tagelang weilte ich in der
unikalen Jaschkenter Filiale des
W.-1.-Leni tralmuseeums, hatte
jedoch immer keine Gelegenheit,
das  Stastliche  Literaturmuseum
wAlischer Nawol” zu besuchen, und
erst in dleum Sommer kam ich
dann endlich d

Auf die Dknsle der Jungen dunk'e‘l;

wird

L

Gelstes, an die [ keit des
. Zeitenlaufs erinnern, Neben dem
vor kurzem erbauten imposanten

Kaufhaus, jenseits der ,modern”
polternden, rasenden FahrstraBe er-
hebt sicy aul einem Hagel die in
lnumze Gedanken versunkene, al-
lem etimmel entrickte Me-
druu K eldasch—eln groBartiges
Baudenkmal des XVI. Jahshunderts.
In der Nihe des lirmenden, fiber-
aus gabenreichen Basars (es- flim-
mert einem vor den Augen!) kann
man den Anblick eines ganzen
Komplexes von Baudenkmalern ge-
nieBen: der Medresse Barakchana
des Mausoleums von Imam Kl'li

fch verzichten; das nette Madchen
hatte ein zu rasches Tempo ange-
schiagen, so hitten wir durch die
fanf ~ Jahrhunderte Geschichte in
elner halben Stunde sausen kdnnen;
leh wollte aber In den Silen ohne
Hast herumwandeln, vor den Bil
dern und Miniaturen, vor den Por-
triits der grdBlen orien umdm\
Dichter verweilen, deren
mein Herz schon aul der Schulblnk
in geheimnisvoller Ahnung erbeben
l&:?en e{’m Z;Illnng vor den Mo-

ster der groBen Ahnen stehen dir
zur Seite, und du Misterst leise die

wohlklingenden  Namen: Nawol,
Halis, Saadi, Firdusi, Nisami,
Dachami, Babur, Fusuli.. So hat

sie einst der junge Abai nach sei-
ner Rickkehr aus der Medresse
von Semipalatinsk  seiner  lieben
Oma Sere ins Ohr geflistert. So Ist
einst, noch friher, der groBe Goethe
auf der Suche nach Trost und Ver-
pessen In der orlentalischen Poesie
untergetaucht, und hat zum ersten-
mal die sicben berGhmten ,Kanige
der Dichtung”, kennengelernt.

In den Silen liegen unter dickem
Glas viele alte Bicher und Manu-
skripte — groB gwie das Format
der ..Frtun scha

und kleln wie
wnd ¢

mehrere  Sammlungen von Abdu-
rachman Dschami, Fusuli, Bedil,
Mohammad Salich, Abulgasi, die
in verschiedenen Jahrhunderten-ko-
ierten Werke von Alischer Nawoi...
ja-a, sehr viele kostbare, unikale
Biicher und Manuskripte, hblzerne
Untergestelle fir Blicher, Kalam-
done (Federblchsen) und andere
Gegensténde werden sorgfiltig im
Literaturmuseum aulbewahrt, Sle
rufen nicht nur ein reges Interesse,
sondern auch Achtung vor den
Schépfungen des menschiichen G
stes, vor dem Altertum hervor,
um mit F. Engals zu sprechen,
Grundlage fir die ganze spitere
héhere ~Entwicklung bildet. Und
wie viele seltenste Blcher sind un-
ter den Plerdehulen wilder Horden

durch dle

n berfalle,
aerlich. Sie sind dunkel

Zeit und den §".ub der tet wordenl
Jahrhunderte, haben jedoch die Es kommen Zeilen von Olshas

Farben, die Kuns|
Kénnen und die Geduld belunnlu
und unbekannter Zelchner, B
binder, Kalligraphen bewahrt, «lcu-
viel Mihe, Liebe und Geschmack
haben die Kopisten der unschitz-
baren Manuskripte, der poetischen
Snmmlungen — Diwane =~ an den
nnlcgll Seltsame, auf Leder
uevrlﬁle orlentalische  Orna-
menu... ealnh Randzelchnungen,
Zeilen auf einer goldbe-
: nnkelhn Seite dicht umgeben.
ineinander  verschlungene
durchbrochene Zlemgﬂlk
sorgliitig  mit MGssigem
Rotgold gemalt. Wunderschdne, un.
verzlnrlldlo. nicht  verbleichende
Vignetien. Die Hmsuhrm Ist ganz

das  einmalige

len in
Samarkand und des berihmten

wundervoll, skrupu-
16s ebenmlfl

. Mi .n 1

Schaschi, der Moscheen N
und Dschami. Und so berall. Die

Theater (ganze 9) und Konzerlsi~
Hoch:

G des Ulugbek
sitzen, die Aubudu Zierschrift der
uullen Biicher bewundern.

Stille und Kohle herr-

le, Stadien und
schulen (19 aw der Zahl!) und BI.
bliotheken, Personen-, Bau. und
archiologische Denkmiler, Hotels
und Soringhrunnen,  Parks und
Prospekte begeistern und entzik-

schen in den RAumen des Litera-
turmuseums. Du bist ins Altertum
versetzt, siehst dich pldtzlich im
farbenreichen, glihend heiBen, bro-
delnden, weisen, alten Orient, Gei-

Keline ~ einfache

0N eine

kilnstlerische — dle Schaplung der
uhl:nhaollmikmh ne D D‘I‘huo
pne:nninu. and-

Reschriebene p lung
von Halis aus - XV. Jahrhun-
dert, ,Bustan" abge-
schrieben im Jahre Kom-
mentar zur ,Scl r Ge-
heimnisse” von hewi,

Sulejmenow in den Sinm:

der Wellpoesie umfadl: ,Die Ver-
wirtung der Qerechten', ,Farhad
und . Schirin®, Leili und Med:«
shnun*, ,Dié¢ sieben Planeen*,
Die Mauer des Iskander, ferner
Au Poem ,Die Vogelsprache", eine
Rethe von Prosawerken, philosophi-
qchen literaturkundlichen _Abhand-
rn ~ |m ganzen 33 Titel. Be
!on ers eindrucksvoll ist die Karte
der Stidte, in denen die Manu.
skripte Alischer Nawois aufbewahrt
werden, Sie sind in den Bibliothe
ken und Universititen fast aller
roften  Kulturzentren  Europas,
slens, Amerikas und Mr kas vor-
handen. Nur der eine K

hung dieses groBen Zyklus aui den
Wunsch des gebrechlich werdenden
Westens zurlick, sich am gesunden
Korper des Ostens zu laben. Der
grole Weise von Weimar erklirte
jedoch:

Gottes Ist der Orient,

Gottes ist der Okzident.

Und wieder fallt mir Olshas,
unser leidenschaltlicher, dynami-
schet Zeilgenosse ein, welcher mit
der thm eigenen Entschlossenheil
behauptet: a

-

Es gibt weder Osten noch
Westen fiir sich —
Geschwlister sind's. allerzeit.

.

Unlasbar ist der Lauf der Zei-
ten. Ich steige in das lelate, vierte
GeschoB hinaul und sehe mich el-
nem rigsigen Panneau gegeniber:
W. Majakowski und amsa —

des Museums, die stindig erfieuvert,
bereichert,” vervollstindigt- werden.
Darin konimt die Weisheit des Vol-
kes zum Ausdruck, das és versieht,
seingn geistigen  Natlonalreichtum
lichevoll zu pllegen und zu hiten.
In unseren Tagen ist das Interesse
des Volkes fir die Kulturdenkmiler
der Vergangenheit allerorts unge-
wahnlich gestiegen. Die Pilege deés
geistigen Erbes der Sowjetvalks

der:groBeri wi¢ der Kleifen — wird
durch unseren Staat gefdrdert, sie
entspricht den LeninSchen Traditio-
fen” Es ist gul, Wenn eine Nation
etwas aufzubewahren hat. Es ist
gut, wenn jemand da ist, der des

ker—

Volkes Reichtum sorgialtig zu-
sammentragen und ih pflegen
kann. Es ist gut, avenn  die Mens

schen ein unverwiStliches , Streben
nach Wissen haben, wenn die Vole
ker vom Wunsch beseelt sind, der
geistigen und dsthetischen \\crlg
teilhaftig zu werden. Hohe, stolze,

Australien — welst keine Manue
skriple des groBen Singers Nawol

aul,

Saal for Saal, Exposition fdr
Exposition wu‘m anschaulich
und lebhaft von der Kontinuitat
und GesetzmaBigkeit der Literatur-
entwicklung des Orients, Epochen
und thrhunﬂmt zlehen vor

Es es'b

Bicher,
Nach denen sich spiter wird
Der leidvolle Orient.

Nicht nur ein Expositionsraum
ist dem eigentlichen Leben und
Schafien des grofen nlbeklxlml
Dichters, Begrlinders der usbeki-
schen  Literatursprache, Wissen-
schaftlers, Aufklirers und Huma-
nisten Mlnhtr Nisamaddin Nawol
(1441~-1501) gewidmet. Man kann
nicht ohne innere Bewegung aul
die Mlnunkrlph und einige
liche Sachen dieses Titans der Poe.
sie schauen, Von Saal zu Saal ge-
mﬂ wundert man sich Immu

r iber die Reichweite seine
Gedanken, Ober die Vltlumghu
Talente Fi Wie

viele groBartige Biicher hat er 2u
schaffen v

r
Verzeichnis der Nawols ver.
wolll. Nclm Gedichtsbinde, ‘k"::-

Dlel‘onl" M'M"“‘

1

_schaflt er seinen berl mlen Y“h‘

Auge_ des
chers vornlm. T a-c. der Orient mit
seiner Poesie, Philosophie, seinem
farbenreichen Allllu nnd elner nu’-

kumpl und geistesverwandt — s(;-
Es

gubt nicht ven(n gemeinsame, an
gleiche Themen arklingende Motive
im Leben und Schaffen des Usbe-
ken Chamsa, des Kasachen Saken
Seifullin, des  Sowjetdeutschen
Franz Bach. Sle waren leiden-
schaftliche Dichter und Kampier
fiir eine neue sowjetische \\Irkllch-
Iuil Hier lunul uhon unsere Epo-
che an. An den Winden sind Por-
trils und Llch(Mlder der Aksakale

Lns stelite in der Kulumu-
schichte einen eigenartigen Anzie-
hungs,planeten” * dar. t um-
sonst wandten viele Genies des We-
stens {hm seit khu (hn Blicke zu
und sirebten eine nllnmn&du
Kulturen an. Einer dieser Genies
war Johann Wollgan, the. Mit
65 Jahren verliebte sich Goethe mit
ugendlicher  Leidenschalt in die

jahrige  Marianne Jung. Diese
Liehe befld, el den Dichter. Er
wendet siel r der wonnevolt
Ien und uhm !mden orientali

der  usbekischen  Sowjetliteratur
Chlm“. Mbok, G! Guljam, H.
Kachehar,  Sulfija

Mlluud Sdlolchudc « Manche sind
schon nicht mehr am Leben. Auch
der welse Gafur Guljam, den ich
erst vor kurzem aul dem Schrift-
stellerkongreB in Alma-Afa gesehen
habe, Ist nicht mehr. Ef hat mit
gekriuselter Stirn neben mir ge-
standen — die Tabetejka in den
Nacken geschoben und hat in elnem
Buch auf dem Ladentisch gebla

edle Ged floBt das Literatur-
museum , Alischer Nawoi* ein, Man
verlit es innerlich bereichert, an-
genehm besinfgzt und dankbar fir
die Moglichkeit” des Wiedersehens
mit dem Ewigen, Immerwahrenden.

..Die Stadt lag in Sonnenglut.
Hier aber, im schatligen Garten der
Poesie, war es kihl und still. Mit
cinem  bescheidenen Turban auf
dem Kopf, in einem lahgen Mantel
und mit einem Buch in der Hand
schaute Alischer Nawoi von der
Héhe des Denkmalssockels und aus
der 500jihrigen Ferne nachdenk-
lich auf die erneyerte Erde ind —
dichtete gleichsam. Unten zog sich
eine Dichterallee, io der Biisten der
groBen Poeten der Vergangenheit
und Gegenwart ausgestellt waren.
Kinder planschten und

Ich habe ihm mit Begels(emng
zugeschaut und mich an die Zeilen
seines Gedichts ,Du bist kein Wai-
senkind** erlnnmb das_wir.noch.in

poullchen Dichler Hulls. dem be-

terten Singer

ebe, des Weins und der Daseins-
freude. Im_Besireben, eine Bricke
twischen der Poesle des Ostens

ler k dschule haben
auswendig lernen missen.
Hier im Museum sind die Archive

vieler hervorragender Schriltsteller
Ushekistans,  Manuskripte, Biicher,

sich frohlich im Wasserbecken. Die
cinen bespritzien ¢inander mit blau-
schimmerndem _ Wasser, . cinige
schmorten, platt auf den bunten
glatten Tafeln um das Becken her-
umliegend, in der

hl

und des Westens zu
e

Gstlichen Diwan". hah
Helnrich Heine fihrle dne Entste-

agen, “die
der Entwicklungswege der
usbekischen Literatur
allig sind die Bestand

Zev,
modernen

b,

sind. R

Sonne. Hlnltr "
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OHANNES Becker hatte p So ging’s dann Jeden Tag. Als er zuruckknm mu Len-
seinen Flirt mit Len- Der Schwank, der stirbt "'c"” aus! Johannes schwleg, ~wenn {hm chen vor dem 8 und
chcn Welgandt, die Im manchmal auch die Galle Ober- schminkte sich die lppen Da
als dns schonste ° glnx Wer liebt, - st “ nachsichtl, riB thm der Geduldfaden, und
Mldcbe\- galt, th- : : 0 verglngen alnlfe Monate. Ei- er stllpte die belden Eimer sel-
rer Arbeﬂxcheu und hres flat us 1 e e nes T, hannes am  nem Schiizel Uber den Kopf.
terhaften Wesens etwas verru Abend lllschma nach  Hause. .Jetzt,” Lenje”, sagte er, L
fen wn;.’ ..Dlu lﬂpehmu;t nl:l:". ’ Est hatte den ganzen Tag géreg- blsltlelgrag so ncvﬂ wle Ich. Geh
en dle alten Welber von Ihr, net. ‘ un hol'n Gang Wasser, dab de
.des gebt mo] kaa Fraa." Johan: Herd an und machte ein Frob- am Mmai' "h Hause kam, S.Hannes", qnengeue bcm:hen was gekocht kriehst.”
Tes aber hatte seinen Narren an  Stlck. zurecht, Lenchen —weckte war seln Frauchen fort. Er such:  als er ins Haus trat, ,mir hun .No Hannes”, sagte zu
_ihr gefressen und  glaubte sich  er nicht. Sfe sollte ruhen. ~ Mit  te alle Zimmer ab, Konnte aber . kaan Troppe Wasser 'Im Haus. - seine Mutter. als — ihr die Ge
im hbcnlen Himmel. zlirtlichen Blicken maf er thre weder Lenchen nnch eln Mittag- ‘s hot so geregnet, daB Ich net  schichte zu Gehdr kam. ,Was
o Hannes", sagle seine al-  schlanke Gestalt unter dem din-  essen finden. Mit knurrendem naus konnt, Du bist doch  ganz  hoste dann oh, estellt?”’
te Nul(er. als fhr die Leute nen Linnen. Magen mubte er wleder zur Ar- nnl.l \geh un hol ‘n Gang &'as- ..Des hun ich aus Lieb g'toh”,
slecnﬂen. o, {hr Sohn dem’Len: Erst alsyer alles zubereltet  belt gehen, sagte Johannes, ;
chen den Hof mache, ,,was denk- hatte, weckle er vorsichtig sein Mit sehnllghem Verlangen Johnnnc! stand wie vor den Und dem muB auch gso gewe-
ste dum] Das Lenjc gebt kaa  Schitzel, wie er Lenchen nannte, nach selnem Schitzel ellte er Kopf gestofien - eine  Welle sen sein, denn von dlesem Ta
Fraa for . Achl” giihnte dlese. ,.Ich hun nach Felerabend ~helm. Aber schwelgend da. Dann nahm er war Lenchen wie umgewandelt.
Abe! nl !s war vergebens, noch gar net 1usgeschlolc Lenchen schllef schon. dle Eimer und ging, eine breite Sle wuBte gar nicht, was sie f(r
und Johannes felerte bald Hoch: Und sle drehte sich der Wand . Hannes", sagte sle, als er sle nasse Spur zurlicklassend, nach thren Hannes tun sollte Liebe
zelt. zu und schlief welter. durch elnen KuB weckte, ,stecks Wasser, SchlieBlich hatte Len- erweckt eben Gegenliebe.
Am ersten Tag nach der Hel- Aul den Zehenspitzen ging  Plittje an un stell dr Tee uf. chen Ja recht: Er war sowleso
rat zlndete er am Morgen den Johannes aus dem Haus. Als er Ich hun so Koppweh.” schon naB. Fr. REGLER
schaffenden gewidmet. .~ Der. noue iri
Film , AmboB oder Hammer" stellt 4 Satirische Feder
cine markante Seite aus dem Le-

Eine bedeutende Erscheinung des
Monats ist zweilellos der farbige
Breitwandfilm ,Die Millionen der

Priwalows”, den mnn nach den
Motiven der Werke von N.
Mamin-Sibirjak gcdrch! hat. Der

russische S rnllstcllcr kannte vor-
trefflich das Leben des Volkes im
Ural und der aufsteigenden Bour-
coisie, die sich dort  auf dessen
losten bereicherte.  Ein = Mensch
mit seltener Begabung, Realist aus
Uberzeugung, schuf  er lebendige
Charaktere und verstand s, durch
die komplizierten  Schicksalswege
der Helden, die 6konomischen und
sozialen Vorginge der Epoche zu
schildern.

Die Rolle Sergej Priwalows
spielt der Schauspieler des Mos-
kaver Gogol-Theaters Leonid Kula-
gin, der in den Filmen ,Das Adels-
nest” (Lawrezki), ,Die Vergellung”
(Platow), ,Die  wan-

burskoi) mitwirkte. In
den anderen  Rollen
treten bekannte Film-
schauspieler auf: Lud-
milla Chitjajewa, Wla.
dislaw trsheltschik,
Andrej Fait, Ludmilla
Tschursina, Alexander
Demjanenko, Ludmilla
Schnfalow-, Jewgeni
Jewstignejew, Stanis-
Taw Tschekan.

Regiesseur des Films
(zwei Folgen) ist ger
Verdiente Kiinstler
SFSR, Jaropolk Lap-!
in, der mehr als
25 Jahreim Swerdlow-
sker, Studio arbeitet.
Daher auch sein In-
teresse fir die Ver-
gangenheit und Ge-
wart des Ural und
ibiriens. Der. Regis-
seur  ist auch  mit
seiner Verfilmung des
Romans ,Der dukle
Strom” gut bekannt.
...Erst nach 8
Jahren begegnelen
sich die Jugendireun-
de Kostja Bataschow
und Polina Rjasano-
wa, Der Junge - hatte
an einer literarischen
schule  studieren und - Dich-
ter werden  wollen, wahrend
Polina vom Beruf einer Ballett-
{inzerin  traumfe. Nun arbeitet
Konstantin in der Schmiedehalle
clnes Hittenwerks, ist ein Bostar-
beiter, auf den die Belegschaft
stolz ist, und Polina tanzt auf
der Es(rade Kostja hat seinen
Platz im Leben gefunden und ist
seiner Berufung gar nicht untreu
geworden, wie es Polina anfangs
scheint. Fiir sie selbst ist die Ver-
wirklichung ihres Traums noch im-
mer fern, doch schwarmt sie wie
uvor vom Theater und wire be-
‘reit, alles far die Rolle der Giselle
hinzogeben. Doch Polina mangelt
es an Selbstvertrauen. Sie firchtet
sich, am Weltbewerb der Kiinstler
ttllzunehmen SchlieBlich hilft Ko-
a ihr, dem Jugendtraum ftreu zu

Hach-

belbtn
Das ist kurz  der Tnhalt  des
Farbsplelhlms nAuf eigenen
Wunsch”, den man im  Mosfilm

Filme im September

gemacht hat. Regie Eduard Gawri-

ow.
Als Kostja schen wir den
Schauspieler des Moskauer Kiinst-

lerischen Akademischen Theaters
Jewgeni Kindinow, den die Zu-
schauer aus dem Film ,Die Jung-

kennen.
Petscher-

vermihlten™ (Alexej) u.
Die Schauspielerin Irin
nikowa, die: als Polima auftritt,
hatte allgemcmc Anerkennung  mit
ihrer Natascha Gorelowa erwor-
ben, die sie im Film ,Warten  wir
bis Montag" verkorp: erte.

Der Drchlmrlmulnr Suliko
Shgenti und der Regisseur Reso
Tscheidse sind  den  Zuschauern
nach dem Film,,Der Vater des
Soldaten” bekannt. In ihrem neuen
Filmwerk ,,Die Setzlinge” (Produk-
tion Grusia-Film) entwickeln: die
Autoren dasselbe Thema. Das ist
eine warme Erzahlung dber den al-

5

dernde  Front™ (Sam- < e

der zu-

ten Kolchosbauern Luka,
sammen mit sejnem Enkel auf Rei-

sen geht, um éine seltene Art des
Birnbaums zu suchen.Wihrend der
Reise offenbart sich vor dem Enkel

und auch dem Zuschauer allmih-
lich der Charakter des allen
Grofivaters, seine reiche  geistige
Welt. Er ist ein geselliger Mann,

Die Gestalt des alten - Mannes
hat  der Ramas

Schauspieler
Tschikwadse \‘orlrclrli:h verkorpert.
Gedrgi Dimilroff war ein hervor-
ragender Funktionar der bulgari-
schen und internationalen Arbeiter-
bewegung, ein treuer  Schiler
W. L. Lenins. Sein Name wird von
den Kommunisten, - Werktitigen

und allen fortschrittlichen Men-
schen' mit Hochachtung und Licbe
ausgesprochen,

Die Gestalt dieses flammenden
Revolutionars fesselte und  wird
die Aufmerksamkeit der Kinstler
auch in  Zukunfit fesseln — ihm
sind zahlreiche literarische Werke
sowie der Kunstmaler und Film-

ben Georgi Dimitroffs ~dar — die

Tage des  berihmten Leipziger
Prozesses, — auf dem  die Ligen-
schaften dieses groSen Kampfers

mit besonderer Kraft zutage traten.

Die Rolle Dimitroffs  spielt der
Volkskiinstler  der = Volksrepublik
Bulgarien Stefan Gezow,

Dieser aus zwei Folgen beste-
hende Film ist das gemeinsame
Werk des Studios  fiir Spielfilme
Bulgariens, des DEFA (DDR) und
»Mosfilm" (UdSSR

Der historische Film ,Herkus
Mantas” berichtet iiber den Kampf

der Pruzzen, cines baltisch-litaui-
schen Volksstammes, gegen die
Kreuzrilter des  Deutschen  Or-

dens im XIIL. Jahrhundert. Er wur-
de in auen gedreht ynd Dbesteht
aus zwei Folgen.

Ein neues Werk des
seurs Edmond Kco<~a1:m ist der
Streifen ,Die Minner”. Diesmal
hat er sich in einem anderen Gen-
re geiibt (er stellte die bekannte
Filmreihe iber die unerreichbaren
Riicher her). Es ist eine lyrische
Filmkomédie tber Mannerfreund-
schaft, menschliche Solidaritat,
iber die Liebe.

Am Film wirken Armen Dshi-
garcharjan, Mger Mkrischjan, Alla
Tumanjan, Awelik Geworkjan mit.
Produktion , Armenfilm”,

wDer Monolog so heibt
neue Werk des bekannten Regis-
seurs Ilja Awerbach, das  er nach
dem Drehbuch von Jewgeni Gabri-
Jowitsch gemacht hat. Es ist ein
philosophischer Film, reich an Ge-

Filmregis-

das

danken fiber ein fast zu Ende
durchlebtes Leben, iber dessen
Sinn.

In der Titelrolle sehen  wir Mi-
chail Gluski, der hier die Gestalt
des Professors Sretenski  verkdr-

pert. Produktion ,Lenfilm".

Uber dic erste Liebe und Solda-
tenfreundschaft erzahlt der Film
Das Haus fiir Serafim”, Produk-
tion ,,Moldowa-Film",

Bereils seit 250 Jahren
,Robinson Cruso” einer der popu-
larsten Jugendromane der Welt.
Im Odessaer Filmstudio hat man
nach dem berilhmten Roman von
Daniel Defoe  den Farbfilm ,Das
Leben und die wunderbaren Aben-
teur des Robinson Crusoe” gedreht.
IDic Titelrolle spielt Leonid Kuraw-
jow.

wDer Unverbesserliche” ist eine
Verfilmung nach den Werken von

bleibt

Mark Twain (,.Die Abenteur des
Huckberty Finn"), die  man im
,Moshlm unternommen hat, Re-
gie — Georgi Danelija. Am Film
sind die populiren = Schauspieler
Jewgeni Leonow, Wachtang Kika-

bidse, Irina Skobzewa  u. a, be-
teiligt. Den Haupthelden = Huck,
spielt der zehnjahrige Roma Ma-
djanow aus einem Vorort Mos-
kaus.

Die auslindischen Filmstudios
sind mit folgenden Werken ver-
freten: ,Der  Midchenschwur”
(Tscheghoslowakei), ,Das: tote
Land” (Ungarn), ,Michai, der

Tapfere” (2 Folgen) — (Rumanien),

,Das Verbrechen im Namen der
Ordnung” (Frankreich), »Beim
Geridusch der Tramrider” (Japan).

N. GORPINITSCH
UNSER BILD: Eine Szene aus
dem Film ,Auf eigenen Wunsch”,

B

Notgelandet

Der Autobus fihrt schnell zur Stadt,
weil A&:d" Menscp es eilig hat.

Den Michel geht es gar nichts an.

Er ist im Rausch ein starker Mann

Er stemmt sich in die enge Tir

Und grélt: ,,Was wollt ihr denn von mir?
Ich brauche Luft, mir ist nicht schon!
Laft mir die Tar weit offen stehn!”

Der Fahrer warnt, doch Michel steht,

am Ohr vorbei die Warnung geht.

Der Fahrer schiebt den Kerl hinein,

im Wagen huB doch Ordnung sein.

Der Wa %Lﬂ rollt den Wég dahin.

Der Michel schimpit und brummt darin:
wDu Ziermadam, du dummes Stroh,

du lachst auch noch und bist noch froh”,
»Geduld, mein Sohn", ein Alter spricht,
der Zugwind taugt fiir Greise nicht.”
chweig still, du alter Spekulant,

hast, scheint!, verfroren den' Versiand!”
Ein hoher Mann in feinem Hut

ergreift das Wort er meint es gut:

wSetz, Junge, dich, der Sitz ist dein,
doch laB das Fluchen endlich sein!"

Der Michel braust schon wieder auf:
wWas ihr verlangt! Ich pfeif darauf,

und was Yich will, das muB auch sein.
Hol euch der Teufel, grof und klein!"
Da schwillt Emporung laut im Chor.
Sie dringt bis an des Fahrers Ohr:
.Besorgen Sie dem Kerl doch Ruh!"
Der Fahrer nickt den Leuten zu.
Das Auto rolit zu einem Haus.

Der Michel sieht jetzt niichtern aus.
Man hebt ihn aus dem Polstersitz
und filhrt ihn héflich zur Miliz.

Mit! Rowdys macht man keinen Spa8:
Man setzt sie ab — nach dem Ukas.

Viktor WEBER

/

Woch

Erinnerungen eines
alten Schiilers

Wer konnte sle Im Leben Je vergessen,

den ersten Schultag — und dle erste Bank,

auf der wir voll Erv\artung einst gesessen,
e

und der wir alle schulden heifien

Hier lernten damals wir mit Lust und Liebe

das grofe Elnmalefns, das Abs.

. (Wo ich gelernt, da g1b ¢és manchmal Hiebe,
tat uns nicht selten arg das Sitzflelsch weh!)

Doch blickten wir trotz allem wiBbegierig

zum Lehrer und zur groBen Tafel hin —

und war auch manche Aufgabe recht schwierlg,
wir 18sten sle mit kindlichklugem Sinn,

Der Globus zelgte, daB die Erde

Wir tauchten in dle Tiefen der Geschichte,
studlerten Satzbau und Zoologle,

zitlerten Axiome und Gedichte,
(und mancher dinkte sich schon

Wir zupften drelst die Médchen an den Zdpfen,
bekamen manchen Kratzer oder StoB dafir...
Was ging da alles rund in unsern Kopfen,

so zwischen Lehrerpult und Klassentlr!

Noch heute denkenl wir an Jene Jahre
und auch an dle, die unsre Lehrer waren,
mit Wehmut und mit Dankbarkeit zuriick,
erinnern uns — wenn auch schon grau die Haare —
noch oft und gern an unser Schulbankglick!

e¥se qie=—=

Und voller Neugler hingen unsre Blicke
dort an der Landkarten farbfrohem Bunt... 3 3
Wie lockte uns das Lesebuch, das dicke?

ene kde

Dank.

rund!

ein Genlel)

udi RIFF

Morgendimmerung Foto: APN
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Sandor RADO

Deckname: Dora

groBe Dienste geleistet. Die Leu-
te Petalns sind thm zuwlider und
zwar wenlger, well sle gegen thn
etwas unternommen
ben, als vielmehr deshalb, well
sle Frankrelch verraten haben,
Aus selnen Ansplelungen war zu
entnehmen, daB er Gber ausge-
dehnte Beziehungen verfugt; er
hat sogar in Berlin selne Leute,
wo er friiher als Journallst tatig
war. Zudem Ist er Elstisser und
spricht perfekt Deutsch.

»Ein Mann, der bereit Ist, flr
dle Befrelung l:‘rankrelchs u
kiimpfen, Ist uns sehr geelgnet.
Ich werde die Melnunz der Zen-
trale einholen.

Wir verabredeten, daf ich

9. Forsetzung ,Pakbo" In den nichsten Tagen
umerrlch(en \hnrdc. ob dle

oIhr ar Dipl Ist em fr
also eln Anhdnger_ der (ranzbsl- Diplomaten au{rech(crhalxen oder
schen Eeslstanoe' faBte Ich aber abgebrochen werden soliten.
” M Es war daB der

.Natirlich. Er st Offizter, Betreffende: in Verbindung zum
und sicherlich hat er Frankreich Nachrichtendlenst ~General de

Gaulles stand.

Die Zentrale beftirwortete den
Kontakt zu dem Franzosen. Als
dieser erfuhr, fr wen , Pak-
bo'* arbeltete, erklirte 'er sich
begelstert zur Zusammenarbelt
bereit. Die Rote Armee whr fiir
ihn die einzige Kraft In Europa,
die dile deutsche Armee zer-
schlagen und damit zur Befrel-
ung Frankreichs beltragen konn-
te, Ich bin 1hm persdnlich nle
begegnet, wir standen Uber ,,Pak-
bo™ miteinander in Verbindung.
Er bekam den Decknamen ,Sal-
ter*,

_ Unter

den schwlerlzen Be

der Roten Armee besonders drin-
gend strateglsche Informationen.
Von der Zentrale bekamen wir
fast taglich Anfragen. Die Sen-
der in Genf und I strahl-

Trotz der gewaltigen Entfer-
nung 2zwischen der Schwelz und
Moskau war die Verbindung
gut. Unsere Funker konnten den

ken Sender der Zen-

ten regelmaBig, Nacht flir Nacht
und mitunter auch am Tage, die
von unserer Gruppe gesammel-
ten Nachrichten aus.

»+2. 7. 1941. An Direktor. Der
gegenwanlg geltende deutsche
Operationsplan Ist Plan 1. Ziel
ist Moskau. Dle an den Fligeln
eingeleiteten Operationen  sind
nur  Ablenkungsmandver. Der
Schwerpunkt 1le, gt am mittleren
Frcnlabschnlll ora. "

1941, An Direktor, In
Deulschlnnd werden 28 neue DI-
visionen geblldet, die bis Sep:
tember bereltstehen sollen. Do-

,.20 9. 1941. An Direktor.
Dle Deutschen planen, durch die
Besetzung von Murmansk * dle
Verbindungslinien der Sowjet-
union nach England und Amerl-
ka zu durchschnelden sowle
durch fjapanischen Druck den
Transport aus Amerlka Ober Wla
diwostok #u lihmen. Dora."*

Das Ist nur eln geringer Tell
der Informationen, dle wir In
den ersten Monaten des Grofien

der erste
se Benbug(e das Oberkommando

Vater! Krleges erhiel
ten und welterleltetgn,

trale ausgezeichnet empfangen.
Und dle erfahrenen Funker der
Zentrale, die sich schon an
,Jims*, | Eduards* und ,,Mauds"
Handschrift gewohnt hatten, fan-
den In dem Tonwirrwarr rasch
deren Rufzeichen.

Die deutsche militarische Ab-
wehr hatte thr Netz zum Abho-
ren illegaler Sender ausgebaut.
Sle verwendete dazu Funkmef-
germc mit kleinem und mit gro-
em Aktlonsradius. MIt ihrer
Hilfe registrierten die Abwehr-
experten dle Standorte zahlrel-
cher illegaler Sender. Solche
Sender befanden sich in mehre-
ren europdischen Stiddten, sle
wurden von verschiedenen gegen
die faschistischen Michte arbel-
tenden Nachrichtendiensten und
Widerstandsorganisationen be-
trieben. Heute wissen wir, dafB
gegen Mitte Jull 1941 Abhbrsln‘

Sender in der Nihe Moskaus um
dle Station der Zentrale des so-
wjetischen  Aufkldrungsdienstes
handelte. Nach ihrem Angriff auf
die Sowjetunion tellten sle |Hega-
le Sender in Berlin und Brilssel
an, dle chiffrlerte Mittellungen
nach Moskau {ibermittelten. Da-
nach begann dle deutsche Spio-
nageabwehr, nach den Sendern
der sowjetischen Kundschafter zu
forschen.

Anfang Jull peilte dieser Beo-
bachtungsdlenst In Cranz auch
den Sender unserer Gruppe in
Genf an. Zuerst machte er den
Standort des Senders nur unge-
fahr aus. Ein Jahr spiter stell-
ten die Deutschen exakt fest,
daB sich dleser Sender In Genf
befand. Darliber berichtet der
ehemalige deutsche Splon Flicke,
der drelzehn Jahre lang in lel-
tender Stellung beim ,Funkdlenst
der Abwehr arbeltete, ausfQhr-
lich in seinem Buch. (WW. F.
Flicke, Agenten funken nach
Moskau, Kreuzlingen  1957).
Flicke, der In dle Gehelmnisse
dleser : deutschen Aulklﬂrungsor-

tlonen mit groBer Ri war, be-
Cranz an der Ostsee elnen lel- zeugt, daB die Deulschen den
stungsstarken Sender ausmach- Genfer _Sender bestindig unter
ten, der Ver hielten. Einige Zeit
unterhielt. Dle Deutschen nah- spater  etndeckten sle auch
men an, daB es sich bel dlesem ,Jlms" Sender in I

FERNSEHEN

FUR UNSERE ZELINOGRADER
FUND KOKTSCHETAWER
LESER

12.20 — Moskau. Nachrichten. 12.30
— XIII. Internationaler Wettbewerb
far die Darbietung von Estraden-
liedern in Sopot. 13,00 — Arbeiter
unferstitzen die Politik der Partei.
1330 — Literarische Gespréche.
1400 — ,Das  Héckerpferdchen™.
Ballett von R. Schischedrin. 15.20 —
Zum Anfang des neuen Schuljahres.
1550 Filme vergangener lahre.
.Der Mann aus dem Restaurant.”

Spiel’ilm. 17.05 — Theater ,Glock-
chen”. 17.30 — Deine Gesundheit.
18.00 — Europa-Meisterschaft  im
Rudern. 18.45 — Im Ather—Jugend-
progremm. 1930 — Eure Meinung.
0.20 — Zeichenfilme. 21.00—Nach-
richten. 21.10 — Skizze uber ein
indisches Dorf. 21.30 — Zirkuslich-
fer. 2235 — O. und A. Lawrow.
Die  Untersuchung fahren Sach-
Verstandige™. ,Die Flucht". Premie-
re eines Fernsehspiels, 24.00 — In-
formationsprogramm ,Zeif". 00.30—
SchluBkonzert des Unions-Muslkfe-
stivals , Krymskije Sori".

Moskau, Nachrichten. 21.10 — Fes!
des Volkstanzes. Sendung aus Tal-
linn. 22.00 — Mensch und Gesefz.
*2230 — ,Ljonja, such mich",
Spielfilm. 24.00 — Informationspro-
gramm , Zeit".

Mittwoch, 5. September

12.30 —Moskau. Programmvorschau,
1235 — Nachrichten. 1245 — Fir
Kinder. Meister-Kleister. 1315 —
,Lionja, such mich”. Spielfilm. 14.40
—Begegnungen auf dem Land.
1510 — Bei Mutti in der Schule.
18.00 — Zelinograd. Programmvor-
schau. 18,05 — Auf Neulandbahnen
(kas.). 18.20 — Bildschirm der Ernte
(kas.). 18.50 — Filmchronik. 19.00—
Appell bei der Emtfe. Sendung Gber
den mechanisierten Studentenfrupp

der Zelincgrader Landwirdschaftli-
chen Hochschule. 19.30 — Zeichen-
filme. 19.35 — Im Konzerisaal des
Fernsehstudios. 2000 — Kasach-
s'anev Milliarde — fir dre Helma'

des

x

Fem!ehens 2030 — Moﬂlll .Der
zwanzigste Frihling.” Dokumentar-
film. 21.00 — Nachrichfen. 21.10 —
Behalte das Lied. 21.30 — Sowijeti-
scher Zirkus in den USA. Premiere
eines Fernseh-Dokumentarfilms. 22.00
— Lieder zu Gedichten R. Gamsa-
fows. 22.25 — Intemationales FuB-
balltreffen. UdSSR-Auswahl — BRD-
Auswahl. 00.15 — Informationspro-
gramm , Zeit".

Donnerstag, 6. September

Sonntag, 2. September 10.00 — Zelinograd. Fir Schiler,

5 ,Gestern, heute und immerdar"”

12.20 — Moskau. Nachrichten. 12.30  Spielfilm (kas.). 11.25 — ,Die Bau-
— Der Wecker. 13.00 — Ich die-  gm", Dokumentarfilm. 12.20 — Do-
ne der Sowjetarmee. 1400 — Ge-  kymentarfilm. 12.30 — Moskau. Pro-
sprach. 14.15 — Musikkiosk. 14.45 g hau. 1235 — Nachrich-
— Verfilmung literarischer  Werke  fen, 12.45 — Der Mensch und sein
Jlljia Muromez". 5 — Literari-  Werk. Femsehreportage. 1315 —

sche Begegnungen. 17.00 — UdSSR-
Pokalspiel in Hockey. Halbfinale.
19.15 — Dorfstunde. 20.15 — Klub
der Filmreisen. 21.00 — Nachrich-
fen. 21.10 — Ansprache des Mini-
sters fur Gesindustrie der USSR
S. A. Orudshew. 21.25 — Zeichen-
filme fir Erwachsene. 21.45 — Mu-
sikalische | Begegnungen. 2225 —
O. und A. Lawrow. e Unfersu-
chung fihren Sachverstindige'. Pre-
miere eines Fernsehspiels. 24.00 —
Informationsprogramm ,,Zeit"', 00.30
— Konzert.

Monfag, 3. Sapnmber
1830 — Zeli

W. Below. ,Erzihlungen eines Zim-
mermanns”. Fernsehspiel. 1435 —
Wunschk . 18.30 — Zelinog

Programmvorschau. 1835 — Auf
Neulandbahnen (kas.). 18.50 —Bild-
schirm der Emfe (russ). ' 19.20 —
Dokumentarfilm. 1930 — Auf Neu-
landbahnen (russ). 19.45 — ,Bir-
kensaft” Filmkonzerf. 2030 — Ka-

sachstaner Milliarde —fir die Hei-
mat. Sonderprogramm des Kasachi-
schen Fernsehens. 21.00 — Moskau.
Nachrighten. 2110 — Literarische
Sendung, geleitet vom Schriffsieller
G. Radow. 21.45 — Es singt Sinai-

da Palli. 2230 — UdSSR-Pokalspiel
in Hockey. ale. 24.00 — Infor-
nZeit”. 00.30 —

schau. 1835 — Auf Neulendblhnun
(kas.). 18.55 — Internationale Rund-
schau (kas.). 19.05 — Filmchronik.
19.15 — Auf Neulandbahnen (russ.).

Fomolzung des Hockeysmels.

Freitag, 7. September

19.30 — Alice  Freundlich. "Fil 1000 — Zelinograd. Far = Kinder.
konzert. 20.30 — Mil und Barmalej”.  Zei-
arde — fir die H,.m.p, Sonder- :henhlm. 1015 — ,Die wandemde
programm des Kasachischen Fernse- Front”. Spielfilm. 11.45 — 1Birken-
hens. 21.00 — Moskau. Nachrichten. saft”. Filmkonzert. 12.30 — Moskau.
2110 — Das Gsbiet Kemerowo FProgrammvorschau. 1235 — Nach-
rapporfiert der Heimat. 22.00—Zum  fichten, 12.45 — Fir Kinder. ,Entfel-
Beginn des neuen Lehrjahrs. 2230 Tent 13.15 — Eure Meinung.
— G. Verdi. ,Rigoletto”, Fernseh- - 14.20 Schachschule. 14,50 —Kon-

film. 24.00 — Informationsprogramm
nZeit", 0030 — Fortsetzung der
Oper nRigoletto",

Dienstag, 4. Sepfémber

10,00 — Zelinograd, Fir Schiler.
,.Meln Freund Kolka". Spielfilm.
1.25 — Alice Freundlich.  Film-

zert der Schiler der Rostower Fach-
xd:::l. ||'ArJ Kulturarbeiter, 18.30 —

1835 — Auf Neulandbahnen (kas.).
18,55 — Bildschirm der Ernte (k
19.30 — Fir Euch, Viehzichter. Sen-
dung Uber die Organisierung der
infensiven Viehmast - in den Wirt-
schaften des Gebiets. 19.50 — Auf

konxan 12.20 — Filmchronik. 1230  Neulandbahnen (“m.\~ zuzo .
ToMoshau.  Programmyorschau.  Femsehi ; | Y

— Nachrichten, 1245 — Faq illi — fa
ngl 3 HA"' agerfauer. 1315 _' Ml"llrdl far dll H.Iml'
«Gegen den Wind", Spielfilm. 1435  Fernsehens. 21.00 — Moshu. Nach-
= Heile Zeit im Dorl. 1445 — richien 21,10 — Programm det Bu-
Neue Regeln des Sirlﬂcnnrhhrh ?anuhln Fernsehens.  24.00 — In-
1830 — Py g wlel 00.30—
schau, 1&35 —Auf Neulandbah wDas H i
(kas.). — Fragl — wir ant- "

worten. S.ndung der Briefable
lung,  19.05 — Dokumentarfilm.
l9|5 — Bildschirm  der Ernte
(russ). 19.45 — Fernsehfilm, 20.05
— Auf Neulandbahnen (russ.). 20.30
— Kasachstaner  Milliarde —

die Heimat. Sondcvfrogumm des
Kasachischen F 21.00

\

Sendungen Uber 10. Kanal

Montag — ab “19.15, Dienstag,
Mitiwoch, Donnerstag, Freitag —
ab 1230 und ab 19.15 Uhr.

REDAKTIONSKOLLEGIULM

4

UNSERE
ANSCHRIFT:

Kasaxckan CCP

473027 r. Weawnnorpan, dom Coperos
7-i otax, e®pofinpwadr

Die ,Freundschall” erscheint tiglich

aufler Sonntag und Montag

Redaktionsschiub 18 Uhs des Vortages (Moskauer Zelf)

«PPOHHAWAST> HHAEKC 655414

VH 01568

Weaunorpanerr” goanrpadnyeckuil lm-

TELEFONE"

da; Parfel- und politische Massenarbeit — 2-16-51,
2:74-26, Literatur und Kunst —

2-18-71. Into

mmnm. = 219:09 stellv Cheh — 2.7.07 ver.
Sekretdr — 2.79.84. abteilungen: Propagan-

Wirschalt — 2-18-23. Kultwr -
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W N

- 2:56-45,
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- 27850 L - 27111
- 2-06.49, Ferntut — 72
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